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fc?Vgyes siàm ára é kr.Kiadóhivatal iPÎCSETT, lirla-Qtci i . sí..  kir ítélőtábla épületével1 szem ben,
,ová az előfizetéiek é» a 
M  „átküldésére vonatkozó 
fBlizólalások intézendók.

P O L I T I K A I  N A P I L A P

S x a rk a sz tó l Ira d a iPÉCSETT, M ária-űící i .s z
a kir. tábla átellenében, 

hová a lap szellemi részit 
illető minden közlemény in 

lézendő.Kéziratot vissza nem adunk
a kiadóhivatal vesz fÖL

Fordulat ?P écs, 1 8 9 8 . december 1 3 .
Veszedelmesen nyomott volt a han- 

a Lloyd-klubban s az örömnek még csak 
árnyéka sem mutatkozott azon, hogy Tisza 
Kálmán előléptette a klubbot törvényho­
zássá. A kormányt szorongatják minden 
oldalról s ebben a helyzetben nagyon rossz 
előjel a párt lehangoltsága, mert demora­
lizált hadsereggel nem lehet csatát nyerni.

Ezen segíteni kell tehát, uj erőt, uj 
bizalmat önteni a csüggedő táborba s ezért 
már vasárnap este próbálták felvillanyozni 
a híveket Bécsböl hozott fluidummal. N agy­
jelentőségű fordulat állott be a politikai 
helyzetben —  igy hangzott a bécsi bul­
letin — mert a király rendkivül kegyesen 
fogadta Báufify báró miniszterelnököt, elő­
terjesztéseit jóváhagyta és szívélyes sza- 
vakkal biztosította változatlan bizalmáról. 
A király rendkívül neheztel a néppártra 
és a disszidensekre s érzékenyen sértette 
a Kossuth-nóta éneklése a képviselőház 
folyosóján. Az ellenzéki pártok akciója 
most már sokat veszít értékéből s mindez 
nagy hatást gyakorolt a szabadelvű párt­
ból kilépett képviselőkre is.

Mein Liebchen was willst du noch 
mehr? Volt is nagy öröm a Lloydban, 
mert hát az csakugyan örvendetes dolog 
is, hogy Bánffy báró minden ellensége egy 
csapással tönkre lett téve. Megkapta a 
maga legfelsőbb neheztelését a független­
ségi párt, a néppárt, a kilépettek. Csak 
az hiányzik, hogy ez a legfelsőbb megelé­
gedés kifejezéséhez képest a hivatalos lap­
ban is publikáltassék. A  nemzeti párt, az 
nem kapott semmit, mert az —  mint leg­
veszedelmesebb konkurrens a hatalom bir­
tokáért — annyira a begyében van Bánffy 
bárónak, hogy érdemesnek sem tartja vele 
a koronát bármily irányban is foglalkoz­
tatni, vagy talán ennél a pártnál nem is 
remélt hatást semmiféle neheztelés híresz­
telésével.

Csakhamar lelohadt azonban e csa­
pongó jókedv, mikor tegnap újabb jelen­
esek érkeztek Becsből, a melyek arról

szóltak, hogy Báufify báró semmiféle elő­
terjesztést nem tett a koronának s igy a 
korona nem is lehetett abban helyzetben, 
hogy azokat jóváhagyja. A magyar minisz­
terelnök csupán arra szorítkozott, hogy a 
királynak hosszabb jelentést tett a hely­
zetről és a király a jelentést tudomásul 
vette. A „Neue Freie Presse* még hozzá 
is teszi, hogy »fordulat is döntő lépés a 
krízis fejlődésére vonatkozólag a kihallga­
tás Jolyamán nem történt.«

A hivek táborát tehát nem sikerült 
állandó bizalommal eltölteni a küzdelem 
végkifejlödésére nézve, mert ime a lelke­
sítő bulletint nyomon követi az izenet 
Bécsböl, hogy „krízis" van s ebben for­
dulat és döntő lépés nem történt. A z a 
vasárnap esti felvidulás is csak olyan pil­
lanatnyi volt, mint a péntek esti, mikor 
a horvát képviselők határozatának csak 
azt a részét publikálták a klubban, a mely 
a horvátoku&k a pártban való megmara­
dásáról szólt s a mely vigság csüggedésbe 
csapott át másnap, mikor megtudták a 
horvátok határozatának azt a részét is, 
hogy azért a lex Tiszát nem írják alá.

De nem járt több eredménynyel a 
bécsi bulletinnak az ellenzék elrémitésére 
számított része sem. Hogy a korona ke­
gyesen fogadta Bánfifyt, az nem kelthetett 
meglepetést az ellenzék körében, de még 
kevésbé mehetett meglepetés számba az, 
hogy Bánflfy báró a korona fölkent viselő­
jének személyes érzelmeivel korteskedjék 
maga mellett, hisz megszokhatták már, hogy 
Báufify minduntalan lerántja a korona te­
kintélyét a politikai küzdelmek viharába.

Sokkal napobb jelentőségű ennél az 
a hadüzenet, melyet Bánffy báró a maga 
részéről adott ki az ellenzéknek a „Buda­
pesti Hírlap" hasábjain. A  miniszterelnök­
höz közelálló forrás ugyanis, ha általános 
hitelre akar szert tenni, ellenzéki újságok­
hoz szokott fordulni s igy most is a Bu­
dapesti Hírlapnak adta tudtul, hogy Bánffy 
báró meg fogja fuvatni a harci riadókat, 
teljes erővel fölvenni a harcot s irgalom 
nélkül leverni az ellenzéket. E  harcban nem 
jön tekintetbe semmi kényes szempont

mindaddig, a mig a parlament betegsége 
orvosolva nem lesz.

No ez érthető beszéd s annál is in­
kább hitelt érdemel, mert teljesen megfe­
lel Bánffy báró szeretetreméltó egyénisé­
gének. Megmutatta Ô már, mit ért az 
ellenzéknek irgalom nélkül való leverése 
alatt a választásoknál, nem nagy fantázia 
kell tehát hozzá, hogy elképzeljük, mikép 
szándékozik azt leverni a palamentben, 
hogy ebben a harcban nem fog tekintetbe 
jönni semmi kényes szempont.

«
] Legkisebb okunk sincs tehát arra, 

hogy csak egy pillanatra is kételkedjünk 
benne, mikép Bánffy báró a legkomolyabban 
el van szánva az ellenzéket az eszközök 
válogatása nélkül leverni a parlamentben, 
csak az iránt bátorkodunk néminemű kéte­
lyeket táplálni, hogy ez sikerüljön isy mint 
sikerült & választásoknál.

Mert nem kell elfeledni, hogy a vá­
lasztókkal mégis csak könnyebb volt el- 

I bánni Bánffy-stílusban, mint a megválasz­
tott képviselőkkel s nagyon helyesen teszi 
a kormány, ha — mint a Budapesti Hír­
lap kormánypárti forrása mondja — el 
van készülve arra, hogy az ellenzék ki­
törései kulminációjukat még nem érték el 
s az eddigieknél sokkal élesebb és kímé­
letlenebb támadásokat fog intézni a kor­
mány ellen.

Hisz az eddigi támadások még nagyon 
is parlamenti keretekben mozogtak, mert 
ezeknek a kereteknek volt egy hatalmas 
őrük az elnöki székben, de csak próbáljon 
Bánffy odaültetni valakit, aki nem a par­
lamenti szabályokat, hanem a Bánffy-féle 
erőszakot képviseli, majd meglássa, hogy 
milyenek lesznek azok a támadások, a 
melyeket a törvényhozói jogaikban sértett 
ellenzéki képviselők intézni fognak ellene. 
Ha a parlament szabályait a kormány in­
tésére az elnöki székből tiporják el, akkor 
az ellenzék is fői lesz hatalmazva arra, 
hogy túltegye magát a parlamenti szabá­
lyok korlátain s épen mivel a lét és nem­
lét kérdése fog ebben a harcban kockán 
forogni, az ellenzék a viszonosság szülte

K a r á c s o n y i  é s  ú j é v i  a j á n d é k o k
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1 teljes ruhára való szövet 7 mt. 1*82. 1 teljes ruhára való Cheviot 2‘28. 1 teljes ruhára való női posztó 2 96. 1 selyem kendő 55 krtól. Selymek a legújabb divatuak. Vászon, kanavász es min­den fehérnemű meg nem létezett olcsó árban.Szmirna szőnyeg 5 írttól 30 írtig. — Menyasszonyok a 
legjobban és legolcsóbban csakis nálam vásárolhatnak.Steiner Antal,a .K ék Csillag* tulajdonosa, 
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ebbeli jogával a legkiterjedtebb mértékben élni is fog.Ha Bánffy báró erőssége az erőszak, ám jó, akkor erőszak fogja is legyőzni s akkor fog ám még csak beállni az igu^i
fordulat.

A falu bolondja.— Ember a kukoricásban. —— S a já t tudósítónktól. —Pécs, 1 8 9 8 . december 1 3 .Még néhány évvel ezelőtt nagy szenzá­ciót és osztatlan részvétet keltettek azon sze­rencsétlenek, kik eszüket vesztve, elbujdosnak családjuk, embertársaik elöl, beveszik magu­kat nádasokba, kukoricásokba s olt tengetik életüket, mig csak néhány év múlva véletle­nül rajuk nem akad valaki s elő nem hur­colja okét, mint «csodabogarat* elhanyagolt, elvadult állapotban.De ma már az embereknek izgalmakhoz szokott lelke, s a nyomor és balsors annyi látható, eleven alakja szemlélésében eltasult szive, az ilyen esetek tölölt mielőbb napirendre tér, sőt természetesnek találják némely hib­bant elméjű ember tragédiájának ilyetén való befejezését.Az alábbi eset is szaporítja egygyel azok számát, kiket beteg agyvelejük száműzött csa­ládjuk és az emberek köréből.Szabó Nagy Antal még öt-hat évvel ezelőtt Uj-Bánya vagyonosabb polgárai közé tartozott s voltak számosán a taluban, kik irigykedve nézték a gazdálkodó ember nyu­godt, megelégedett életét, vagyonának gyara­podását.1895-ben Szabó Nagy Antal családjával elutazott egyik fianak lakodalmára s őrizetle­nül hagyta a házat. Nehány nap múlva, mi­dőn visszatért falujába, nem találta hófehérre meszelt házikóját, elvesztette vagyonát, mert a fehér ház helyett füsttől szennyes falak me- redeztek égnek s négy kormos, szénné égett deszkafal mutatta az évi termést elpusztított tűzvész nyomait.Szigorú vizsgálatot indítottak annak ide­jén a tűzvész keletkezési oka miatt, mert nagy volt a gyanú, hogy irigy emberek áldat­lan keze volt oka a tűzvésznek, gyanakodtak, hogy a házat a gazda valamelyik rosszakarója gyújtotta löl, de bizony, dacara a leg>zorgo-

sabb kutatásnak, nem sikerült a tettest meg­találni, ha ugyan egyáltalán emberi kéz volt okozója a szerencsétlenségnek.Szabó Nagy Antal egy ideig mereven bámulta vagyonának kísértetiesen ég télé me­redő roncsait, aztán elment, elveszett a falu­ból s csak nehány hét múlva tért vissza.Szemei el voltak homályosodva, ajkai csak érthetetlen, összefüggés nélküli szavakat morogtak. 1Ha valaki megszólította, sajátságos, bambamosolylyal válaszolta az illetőnek : ,— Igen, igen. Megégett, elveszett. Evitte ia vörös kakas !Szegény Szabó Nagy Antal megbolondult!Nemsokára mindenki tudta a szerencsét­len ember tragédiáját s az emberek a szána­lom egy bizonyos nemével vették körül, né­melyek pedig egyenesen kerülték, hiszen nem érdemes ilven félkegyelmű emberrel vesződni !S ez’ lehetett oka annak, hogy Szabó Nagy Antal, dacára családja éber figyelmének, egyszer megszökött hazulról és azóta a nyo­mat sem találták meg s mar-már azt hitték, hogy a szegény ember elpusztult valahol.A napokban azután hire járt a faluban, hogy kint a határszéli kukoricásban egy hosz- szu, ősz szakállu ember bujdosik, ki csak éj­nek idején merészkedik a falu végéig, de reg­gelre ismét eltűnik. Eleinte számosán voltak, kik nem hittek a dologban s azt azon mesék egyikének tartották, melyeket a magyar nép gyakran, kiváló előszeretettel ad közszájra.De midőn a hír mind szélesebb körben kezdett terjedni s már nagyszámú hívőt szer­zett maganak, értesítették a hatóságot is arról a furcsa emberről, ki a kukoricásban bujdosik.A hivatalos urak aztán megtették a szükséges lépéseket s kutatni kezdtek a lábon álló, száraz levelű kukorica szárak között, a hol nemsokára ráakadlak a hirbeli ősz sza- káilu emberre, kiben nem volt nehéz lelismerni a három év előtt eltűnt Szabó Nagy Antalt.A szegény félkegyelmű ember az első kérdésre is csak azzal válaszolt :— Igen, igen. Megégett. Elveszett. El­vitte a vörös kakas !Nem tudni, hogy a szerencsétlen ember mióta bujdosott a falu határában, de ruhája, mely eléggé jó karban van még s tisz­tes külseje arra enged következtetni, hogy Szabó Nagy Antal valahol a vidéken kóborolt s talán elborult agya dacára is valami meg­magyarázhat lan homálytól megkapatva, ösz- tönszerüleg is hazafelé vette útját s csak né­hány nap óta kóborol a lalu határában.

PÉCSI  f i g y e l ő __________ A szerencsétlen ember családja megteszi a szükséges lépéseket, Szabó Antalnak az or­szágos tébolydába leendő felvétele iránt.
H í r e k .P écs, 1 8 9 8 . dec. 1 3 .

A z  áru ló i l la t.— Te kedves fiskális barátom, te vettél rá, hogy nősüljek meg, vegyem el az aranyos Georginát.Emlékezhetel rá, hogy bár fülig szerel­mes voltam belé, mindamellett nagyon óva­kodtam őt nőül venni.De hát addig csúfoltatok, mig egyszer bepezsgőzötten, mámoros lejjel bele is ugrottam szerencsésen.Hiszen nem mondom, hogy nem a leg­szebb leányt kaptam feleségül, de kaptam egyúttal egy olyan pénzpusztitó gépet, hogy azt anyaggal ellátni ugyancsak borzasztó munka volt.Nos végre is, az ember áldoz a felesé­géért, ha van miből s ha csakugyan olyan szép az az asszony, hogy szinte tazik tőle . .  .Aztán kényes is volt ám az én Georgi­nám leány korában, azért féltem tőle a leges- legjobban, s te azzal nyugtattál meg, hogy olcsón elvállalod a válópörömet.Átkozott jó szimatolód van. Itt van a válóper, add be a keresetet rögtön.Barátom! ez az asszony mindennap megcsalt, engem is, meg most rnás is, legalább egyszer.Hogy jöttem rá ilyen gyorsasággal ?Tudod, hogy az én forrón szeretett nőm csak ugv volt velem jó viszonyban, ha valami különös, másnál fel nem található dolgokkal leptem megMost egy ruha, majd egy nagy kalap, egy nyakék és így tovább mindig és mindig valami uj, valami legújabb.Nem is tudtam már mit venni neki — mikor a divatüzletben egy egész uj, itt még nem ismert illatszert ajánlottak meglepetésül.Olyan illata volt, hogy ezer közt is meg­lehetett különböztetni.Vettem is egy üveggel, s nagyon meg­örült neki a feleségem, mert hiszen ebből a szerből még nem lehetett senkinek sem az egész országban.Este a kaszinóban voltam, a hol Ágos­ton főhadnagy egy kis bizalmas beszédre hivta X , urat a szomszéd szobába.
A „Pécsi Figyelő11 tárcája.

Baranyamegye és Pécs város építkezési viszonyai a kökorszaktól napjainkig.— Irta ës felolvasta a pécsi M unkásképzŐ-Egylet folyó hó 1 1 -diki ünnepélyén : J u h á s {  László ügyvéd. —— A «Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —(F o ly t vége.)Találtunk mi Pécsett a belvárosban más érdekes építészeti emléket is.A Neuman és társa cég ezelőtt négy évvel borpincéit bővítette s ez alkalommalegy kisebbszabásu római templomnak nyomaira akadtam. Az épület egy fő és két mellékhelyi­ségből állott, az egyik mellékhelyiségben egy feliratos oltárkő volt, a melynek szövegéből kivehető, hogy Markus Sabinianus és Gratia- nus római papok Markus Aurelianus császár alatt Herkules félistennek áldozatot hoztak.E templom kétségkívül mar a népván­dorlás ideje alatt szétdulatott s az értékes tárgyak belőle elhordattak, a mi még talál­ható volt, azt az enyészet elöl megóvtam s a következő: Az oltárkő, egy koiinthi stilü oszloplej, több carrarai marványbóli díszítési részlet, egy télméter négyszög térfogatú pado­

zattégla, egy busz centim, nagyságú kocka padozattégla, több sirláda fenék és oldaldarab, különféle falfestmény, több római pénz Aure- lián, Claudius és ITobus császár idejéből. Ë maradékokból látható, hogy e helyen valaha számottevő római templom állott.A pécsi takarékpénztár palotájának alap­jai asása alkalmával több sirládát bontottak fel, melyekben a vázak mellett üveg és réz­edényeket és többféle aranyékszert talállak. E sirladáktól néhány lépésnyire egy emlékkő is jött felszínre, mely a kőfaragásnak ha nem is remeke, de mindenesetre erős bizonyítéka. A római villák átalában díszes és jó anyagból épült házak voltak, többnyire egy közös te­remmel, egy előcsarnok és néhány kisebb he­lyiségből állottak, de a fürdőhelyiség, mert a fürdés a rómaiak egyik fö gyógymódja volt, soha sem hiányzott.E villák helyein lelt maradványok néha érdekesek és értékesek. Találtam egy élet— nagyságú Bachus szobornak fehér márványból, fájdalom, csak egy kezét, találtam terra sigil- lata modorú kályhaszemet és diszitéket, talál­tam nagy diszvázának részét, edényt, pénze­ket és némely más dolgot.A várhelyek többnyire négyszög épüle­tek voltak saroktornyokkal, fordultak elő kapu­tornyok is, a varak is többnyire a táborhe­lyek mintájára készültek, azon különbséggel,

hogy ezek füidhanyás helyett szilárd falakból épültek.A rómaiak építési anyaga kő, tégla és faragott kő volt.A téglának alakja többféle volt. Ealtég- lának átalában a 86 cm. széles és 45 cm. hosszú téglát használták, ezen nagyságnál na­gyobbakat használhatlak sirláda építésre. De voltak ennél kisebb téglák is használatban, de a mai alakú és nagyságú tégla soha elő nem fordult.Padozat lerakásához különféle nagyságú és alakú téglák voltak használatban.Miként említettem, félraéter négyzet nagy­ságú, 20 cm. négyzet nagyságú kockatégla, piskóta alakú, majd hat oldalú 8— 12. cm. átmérőjű bisquit téglácskák felváltva hasz­náltattak.A mozaik padozat is használatban volt. Valamint a téglákat, azonképen a vízvezetéki és melegvezető csőveket is agyagból készítették a rómaiak.A falazatok igen mésztelitett falragasz- szal rakattak, azért római falazatot bontani igen nehéz, mert vakolat és tégla többnyire összeforrván, egy tömeggé alakult. Átalános volt a rómaiaknál a betonirozas, melynek szintén mesterei voltak. Használatban volt a rómaiaknál az ács, asztalos es lakatosmunka, valamint falfestések is közhasználatban voltak.
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P É C S I  F I G Y E L ŐRöviden 60 forintot kért kölcsön tőle. Valami különös illat ütött meg, akkor kíván c.«ian utánuk mentem.— Te Ágoston — szólt X. — miféle illatot érzék én rajtad?— Hja szentem, ezt te nem ismered, __ ilyen még nem volt senkinek itt, csak egy szép asszonynak. Az is ma kapta. Annákká keble volt ilyen illatú s az hajtotta a keblét ide az atillámra.Eleget hallottam, és rohantam haza.A feleségem sietett elém és magához ölelt . . •Átkozott illat ! Ugyanaz volt a mi a fő­hadnagy ur atillájából kipárolgott.— Édes. — kérdém tőle — felbontot­tad már azt az illatszert ?— Fel édes. Nem érzed ?— De igen. érzem. Nagyon érzem. Egész a kaszinóhoz elhatott, hol egy zsinoros atil­lában éreztem az imént. Az asszony fülig pi­rult, végig nézett, felkapta a kalapját s a faképnéi hagyott.Add be pajtás a válóperhez a keresetet.Napirend 1898. december hó 14-én.N ap tár : szerda, dec. 1 4 . — R óm . kath. : N ikáz. -  Prot. : N ikáz. — G örög-kel. : (dec. 2 )H ab aku k. — Zsidó : Tebeth 1 . —  N ap kél 7  óra 2 6  perckor; nyug­szik 3  óra 5 2  perckor. —  Hold kél 8 óra 2 7  perc­kor reggel ; nyugszik 4  óra 5 6  perckor délután. Hold a földközelben délután 2 órakor.Id ő já r á s . K ilátás a központi meteorológiai intézet jelzése szerint en yh e, szeles idő, északon és keleten csapadék várható.S z iu liá z  : A végrehajtó . A  vígszínház kitűnő vigjátéka.— ( B a r a n y a v á r m e g y e  k ö z i g a z ­g a tá s i b i z o t t s á g a  ma délelőtt 9 órakor tartotta a vármegyeház közgyűlési nagytermé­ben rendes havi ülését báró Fejérvúry Imre dr. főispán elnöklete alatt. Az ülésen jelenvol­tak Trixlcr Károly alispán, Koszits Kamill

n,órJá L uAzretetl kl- Kovúcsfly Kálmán kir. fő- mérnok, Nagy Jenő tiszti főügyész és Jeszen-
sy  Lajos árvaszéki elnök jelentéseit a bizott­ság egyszerűen tudomásul vette, a többi rár-hiI*. a azonj ai? s°k *dő telt, úgy, hogy az ülés open a déli harangszókor ért véget.

— A  bázbér krajcár ellen.) Apécsi kereskedők és iparosok a bolt- és üz- letlielyisegek után a városi közgyűlés által megszavazott házbérkrajcár ellen állást akar- nak foglalni és az illetékes minisztériumhoz küldöttséget szándékoznak küldeni, mely ügy­nek megbeszélése céljából ma (kedden) 8 óra- kor a .Pannónia, kávéház külön helyiségében közös értekezletre gyűlnek össze.( F e ls é g f o ly a m o d v á n y .)  A ba-ranyavári kasszarablás ügyéből kifolyólag fe­gyelmi u!on s beltigyminiszterileg is elmarasz­talt Gazsó István volt községi pénztáros fel­ségfolyamod ványnyal élt a királyhoz, a rá kiméi 1 kártérítési és bírságösszeg elengedéséért. A minisztériumtól a folyamodvány minden megjegyzés nélkül érkezett le most a köz- igazgatási bizottsághoz, mely mai ülésén Né­
met Lipót és Zsolnay György hozzászólásai után egyszerűen értesittetni határozta a folya­modót, hogy folyamodása figyelembe nem vé­tetett.

— (Erdőhivatal Pécsett.) Az or-dőfelügvelőségek újjászervezéséről szóló fő d- mivelésügyi leiratot ma tárgyalta a mcrye közigazgatási bizottsága. A bizottság kívána­tosnak tartja, hogy az újjászervezés alkalmá­ból Baranyamegyében Pécs székhelylyel ma­gyar királyi erdöfelügyelöi hivatal állittassék lel. Ez annál inkább szükséges, mert Bara­nyában legközelebb is 211 erdőbirtok 16.548 kát. hold terjedelemben megy át az állam kezelésébe. De a tolnamegyei erdők felügye­lete is ide összpontosítható lenne, mert Tol­nának sokkal kevesebb erdeje van, semhogy célszerű volna ott a megye székhelyén felü­lőjegyző, Nayy Jenő tiszti főügyész, Jeszen- \ gyelőséget alkotni. Azonkívül óhajtja a bizott- 
szhj Lajos arvaszéki elnök. Merüli Lajos dr. ság. hogy Pécsett két erdögondnokság létesit- tiszti főorvos, Drayoncscu Döme kir. pénzügy-igazgató. Salamon József kir. tanfelügyelő, 
Zsohay György kir. főügyészhelyetles, K o- rácsffy Kalman kir. főmérnök, fíinka  László, 
Stajevits János, Német Lipót, Jeszenszky Fe­renc. Simon ffay János, Benkö Gyula, Országit Lajos és Driesz Lajos bizottsági tagok, vala­mint a referens aljegyzők A legközelebbi ren­des havi ü'és január lü  dikének délelőtti 9Midőn a római uralom a népvandorlasi áramok előtöréseinek ellenállani képes nem voit s a rómaiak kénytelenitettek vidékeinket js elhagyni, az első pusztítást az épületeken maguk a római népek teljesítették.E hordották magukkal az elvihető leg­értékesebb műtárgyakat s az épületeket több­nyire feldúlva hagyták hátra. A népvándorlás népei pedig ezen dulást többnyire folytatták, sőt azt állíthatjuk, hogy ez időszakban nem­csak megállapodás volt, hanem a rómaiak által meghonosított épitészeti iparnak minden ága teljesen pangott, tehat teljes visszaesés lett

átalanossá.A népvándorlás népei, kiknek egyedüli foglalkozásuk a kegyetlen harcászat és több­nyire öntudatos cél nélküli hódítás és zsák­mányolás volt — palotákat, templomokat nem Igényeltek, sőt gyűlölvén a kultúrát s a ró­mai istenek kulluszát, követ kövön nem hagy­lak annál is inkább, mert saját lakási igényeik a kő és bronzkorból ismertetett palánk gunyhó, Hazak és nomád sátorok igényein fölül alig
emelkedtek.E pangás átalanossága vidékeinken mind­addig tartott, mig a frankok az avarok tel­jes leveretese után nyugatról egy ujjabb civi­lizációt hoztak, s a keresztény vallást meg­
honosították.Pécs mindenekelőtt kulcsos várossá téte- tett, s ezért a ma is még itt-ott látható bekerített védő falak építtettek, — a falakon be,ül védeti helyen letelepedett frank jövevé-

tessék s egyiknek kerületébe a pécsi, pécs- váradi és hegyháti járások s a másik kerületebe a szentlőrinci, mohácsi, siklósi és baranyavári járások tartozzanak. Egy harmadik erdőgond­nokságot is óhajtandónak tart a bizottság Sásd székhelylyel, a mely esetben a hegyháti járás e gondnokság alá tartoznék, de csak úgy, ha ez nem jár a vármegye közönségére nézve teheremeléssel.nyék s ide menekült honosak a római min­tákhoz részint egyéb nyugoti szokáshoz képest ismét kezdettek állandó házakat építeni.A frankok építették az első templomot a mai vártemplom helyén s a legutóbbi tem- plomépitéskor a fütőhelyek készítésekor bon­tott alapokkal felszínre került római emlék és oltár kő maradékok minden esetre a frank- épitészek által falaztattak be a templom ala­pokba. De a megye több helyein is épültek templomok, minthogy megyénk is a ^szalzburgi érsek fen hatósága alá tartozott a keresztény vallás rendszeres kormányzattal egyúttal kez­detét vette s a szükséghez képest építkeztek.A magyar honfoglalás vidékeinken kevés rázkódtatást idézett elő, mert őseink ezen vi­déki örökséghez úgy szólván békés utón ju­tottak, látván a frankok, hogy a magyar hó­dítással szemben a régi Pannóniát nem tart­hatják. a tartományból békés utón kivonultak s az uj honfoglalóknak átengedték.Hogy őseink a már bizonyos kultúrintéz­ményekkel bíró régi Pannóniát nem hogy pusztítottak, hanem különös becsben tartották, legjobban bizonyítja azon körülmény, hogy úgy Szt.-István, mint Péter és Aba Sámuel királyok a magyarok országát * Pannóniának* nevezik, vagyis a mai dunántúli részek elne­vezésével illették az egész országot, miként ezen királyok pénzeiből kitűnik.Ezen körülménynek más magyarázatot adni nem lehet, minthogy ez egész országrész annyira fölülemelkedett az ország többi részei

—  (Meggiökött leányzó.) D á v id  Rozália, esztergomi illetőségű cselédleány, a szolgálatadójától megszökött. Mivel saját köny­vét nem vihette magával, egy cselédtársának a cselédkönyvét lopta el, gazdasszonyától pe­dig egy csomó ruhaneműt vitt el emlékül. A megszökött leányzót most keresik.
— (A D u n a titka.) A dunaföldvári határban a Dunából 17 darab puttonyt, 10 drb fonott kosarat, egy kockás alsószoknyát, viola- szinü fejkendőt és két evező lapátot fogtak ki, a melyeket a község elöljáróságához szál­lítottak. — Valószínű, hogy a kifogott holmi egy felborult csónakból való s nem lehetetlen, hogy emberélet is esett áldozatul.— ( E s k ü d t k é p e s  p o l g á r o k  n é v ­s o r a .)  A jövő 1899. évre összeállított név­sorát az esküdtképes polgároknak folyó hó 2 0 , 21. és 22. napjain közszemlére teszik ki a városházán Vasvár y Ferenc dr. másodal­jegyző, tb. árvaszéki ülnök hivatalos helyisé­gében (II. emelet 33. ajtó), hol az betekint­hető és a naponkint délután 3—5 óráig E yry  József elnöklete alatt ülésező bizottság előtt rá vonatkozólag a felszólalások megtehetők.— (Megszökött az urától. » Szabó l ’álné szül. Szüts Erzsébet sarszentlőrinci la­kos múlt hó 15-én delben gyermekének hát­rahagyása után lakásáról eltávozott s magá­val több oly okiratot elvitt, mely férjével kö­zös tulajdonát képezi, továbbá készpénzben 200 Irtot. Az asszony állítólag Győri István nevű szentlörinci lakos társaságában mondott búcsút az ura kapufélíájának és ismeretlen helyen élvezik a «szökés párosán* ismert dal kellemeit ; ép azért a gyönki főbíró megke­reste az összes hatóságokat, hogy a 34 éves, nyúlánk, barna asszony hollétéről értesítsek.
—  ( A  vö rh en y áldozata.) A Pu-cher-utca 33. szám alatti hazban vörhenyben elhunyt Höffinycr Győző hulláját a rendőrség tegnapelőtt este a halottas kamrába szállíttatta, a lakást pedig hatóságilag fertőtlenítették.— ( A  J á r á s b i r ó s á g i  f o g h á z a k .A megye mai közigazgatási bizottsági ülésén 

Zsolnay György, kir. főügyészi helyettes beszá­molt a járasbirósgi fogházaknál tartott ellen­őrző vizsgálatairól. Az összes fogházaknál ki­fogástalanok az állapotok, kivéve a sásdi és siklósi fogházakat. Ez utóbbinak épülete sem megfelelő, de még inkább áll ez a sásdira, mely valóban botrányos állapotban van. A közigazgatási bizottság a jelentés kapcsán felírfelett mindenesetre, főleg építészeti intézményei­vel is, hogy ama többi s területre sokkal na­gyobb országrészek mintegy alárendelteknek tekintettek.A történelem igazolja is ez állításomat, mert mig a fehérvári székestemplom már Szt. István alatt állott, mig Péter a pécsi székes- egyházi templomot újra építtette, az alatt a nagyváradi székestemplom és püspökség Szt. László, a nyitrai székesegyház és püspökség Kálmán alatt alapittatott. Az álpádhazi kirá­lyok korában alapitott püspökségekkel a val­lási szervezet átalánosittatván, a templom és házépitészet is fellendült.Az árpádházi királyok után következett Anjouk alatt az építészet mar széleskörre ter­jedt és a stiláris kidomborodás atalanosabb lett.Az olasz renaissance a római régi motí­vumok felújításával mindinkább tért foglalt.Róbert Károly alapította meg a magyar adomány rendszert, a melylyel a kisebb na­gyobb nábobok megteremtettek. E dinasztak a királyi tényt tehetségük szerint utánzandok kisebb nagyobb várakat és erősített kastélyo­kat építettek s ez által az építészetet meg­lehetős fellendülésre hozták.Ki ne emlékeznék Nagy Lajosnak Pé­csett építtetett egyetemére, mely a regi püspök­kert, a mai nőegylet es tornacsarnok helyen állott egy bencés szerzetesi rendházzal, mely szerzet tagjai végezték az egyetemen a ta­nítást.Mondhatnók, Nagy Lajos alatt élte Pécs
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az igazságügyminiszterhez a két fogház épü- 
telének sürgős megjavítása iránt.

— (A r é n e g e i  em ber beje.) K i s
F a r k a s  János, dombóvári vasúti munkás, ittas 
állapotban az utcán eldőlt és elaludván, mire 
felébredt, a zsebéből hiányzott kilenc forintja. 
Panaszt tett tehát, hogy meglopták s a nyo­
mozás során az eltűnt pénzt meg is találták 
H é g l  József, kaposvári illetőségű asztalossegéd­
nél. Ez azonban tagadja, hogy ő úgy lopta 
volna el a pénzt Kis Farkas János zsebéből. 
Csak az történt, hogy a részeg embert a mikor 
az utca földjéről telemelte, hát annak zsebé­
ből kiesett a pénz és ő felvette s fáradsága 
jutalmául megtartotta magának.

—  (E lfo go tt betörő.) N ém eth  Jó­
zsef napszámos, pécsi lakos, már nehány hó­
nappal ezelőtt azzal állított be G r i f a lu i  Mik­
lós rácvárosi korcsmároshoz, hogy engedné 
meg neki, hogy disznóit — melyeket lakása 
udvarán el nem helyezhet — az ő (Grifalui) 
óljában tarthassa, mit Grifalui Miklós, mi rósz - 
szál sem sejtve, megengedett. Ettől az időtől 
fogva azonban Némethnek szabad bejárása lé­
vén a korcsmáros házába, észrevették, hogy 
a pincéből kisebb-nagyobb mennyiségű bor, 
sör, pálinka és élelmiszer eltűnik. A korcsma­
rosnak azonnal Németh Józsefre esett a gya­
núja, melynek azonban nem akart addig kife­
jezést adni, mig bizonyságot nem szerez gya­
nújának alapos voltáról. Elhatározta tehát, 
hogy lesbe áll. Tegnap éjjel féltizenkettőkor 
Grifalui Miklós zajt hallott az udvaron, mire 
figyelmessé lett s kilopódzott az udvarra. Amint 
kiért, látta hogy Németh egy tolvajlámpával 
kezében, álkulcs segélyével a pincébe igyekszik 
jutni. Mellette a földön egy körülbelül tizen- 
négy-tizenöt liter ürtartalmu köcsög állt, me­
lyet valószínűleg borral akart megtölteni. Gri­
falui ezt látva, kiszólitotta a házból két sógo­
rát s ezek segítségével megtámadta a pinceajtót 
nyitogató Némethet, ki azonban menekülni 
igyekezett s az alacsony keritésfalra ugrott. 
Grifaluiék azonban még idejében lerántották a 
falról s megkötözve hozták a betörőt a vá­
rosházára, ahonnan Németh Józsefei ma dél­
előtt a bűnjelekkel együtt a kir. ügyészséghez 
kísérték át.

— (Já r v á n y o a  betegségek.) Me­
gyénkben a múlt hónapban — mint az M e n d l  
Lajos dr. tiszti főorvosnak a mai megyei köz- 
igazgatási bizottsági ülésen előterjesztett je­
lentéséből kitűnik — a közegészségi állapot 
nem volt kedvező. A fertőző betegségek száma 
szaporodott, szerencsére azonban a halandó-

a múltban építészeti fénykorát és csakugyan 
ez az időből rendelkezésűnkre álló, bár gyér 
adatok tiszteletre méltó s legtöbbnyire délvi­
déki renaissance ízlésekre vallanak. Nagy La­
jostól kezdve Hunyady Mátyásig a látszat sze­
rint a német renaissance is beleavatkozott az 
előbbi modorba.

Hunyady Mátyás lángleikü hazaszerete­
tével az idegen ízlések respektálása mellett a 
magyar Ízlés és tónusnak az architektúrában 
való meghonosítását tűzte célul s ha egy ré­
gibb magyarra váltható motívumot találunk, 
az többnyire I. Mátyás korára vihető vissza.

A mohácsi vész után Pécsre és Bara­
nyára a legszomorubb és legsötétebb idők ne­
hezedtek. A törökök fanatizmusa e megyének 
számtalan nagy családból álló nagy és közép­
birtokosságát hontalanná tevén, ezek építészeti 
alkotásait legnagyobb részben megsemmisítették 
— a várakat és kastélyokat megyeszerte dzsa- 
miákká és moseékká, török templomokká át­
gyúrták.M aga Pécs egy dzsamia várossá lett át alakítva, Roller pécsi kanonok becses művéhez ez időből egykorú rajz van csatolva, mely rajz szerint a mai belváros területén egyéb épület nem állt, mint 27 darab kisebb, nagyobb lörök templom, s a török parancsnokok és papok lakai. A városi polgárság pedig a fa l­vakon kénvtelenittetett letelepedni.Érdekes lesz megemlítenem, hogy talál-

ság azért nem volt nagyobbraérvü. Négy isko­lát égyes községekben be is kellett zárni a járvány m iatt, köztük a bozsokit, hol a difte- ritis lépett fel.
— (A n n u s b a .)  Szegény Annuska. Még olyan fiatal s már is bajba keveredett, össze­ütközésbe jött a törvénynyel s odakerült a rendőrség elé. Pedig szegény Annuska tán nem is oly bűnös, mint azt az ember gondolná. Annuska itt szolgált Pécsett, Killer Rózánál a K is-R ókus-utca 17. szám  alatt. G azdája fel­mondott neki s a fiatal leány, amint tegnap elment helyéről, elvitte m agával volt gazd­asszonya hófehér, hímzett aljú alsószoknyáját. De este már eszébe ju to tt, hogy mit tett s vissza akarta vinni bűnbánó lélekkel a lopott szoknyát, de a kaput zárva találta, Killerék színházban voltak. S  mire ma reggel újra el akart menni, hogy a lopott szoknyát vissza­ad ja , már rajtaütöttek a rendőrök, bevitték a városházára, ahol a szegény raegtévedett, de nem bűnös Annuska sírva, bűnbánóan mindent bevallott. Annuska csekélyke bűnéért csak egy napig lesz a rendőrség vendége, de ki tudja, hogy ez a huszonnégy óra nem lesz-e elég arra, hogy a m a még jólelkü leányt elrontsa.
— ( A n y a k ö n y v v e z e tő i d o lgo k .)  

G e r jo v its  József sombereki körjegyző ellen fegyelmi eljárás indíttatván, jegyzői hivatalától fellüggesztetett. Mivel azonban egyszersmind állami anyakönyvvezető is, a járási főszolgabíró azt a javaslatot tette, hogy e hivatalától is mozdittassék el, s ezzel is a helyébe helyette­sített P éter  Endre jegyző bizassék meg. A mai megyei közigazgatási ülés elé terjesztett előadói javaslat pedig ez állásában meghagyandónak javasolta, mert a fegyelmi eljárás nem oly vét­ség m iatt indittatott ellene, m elyért jegyzői hivatalát el is vesztheti, tehát a jegyzöségbe visszahelyezésekor az anyakönyvvezetői tisztbe is úgyis csak visszahelyeztetik. H in k a  László ezzel szemben egy belügyminiszteri rendeletre hivatkozva, mely kim ondja, hogy az állásától felfüggesztett jegyző anyakönyvvezetői tisztétől is felfüggesztendő, a főbíró előterjesztését pár­tolta s a bizottság 8 szóval 6  ellenében ezt is fogadta el. —  Egy másik anyakönyvvezetői ügygyel is foglalkozott ma a közigazgatási bi­zottság. A szentiváni anyakönyvvezetöi állás betöltésével, melyre az anyakönyvi felügyelő- véleménye alapján Vörös V incét fogják a bel- ügyiminiszterheu kinevezés végeit felterjeszteni.( A d ó ü g y e k .)  Megyénk területén a múlt hónapban egyenes adókban befolyt 382.448 frt 80 krajcár, 25.714 frt 32 krral több, mint
I tam a budai városi legrégibb tem etkezési he 
1 lyen egy 1600 második feléből való sirkövet, melyen a következő német felírás volt : » Josef Spaninger Mossee und Schlosshaus-m eister*. Miből kétségtelen, hogy a tőrök építészettel honos iparosok foglalkoztak. >A török templomok közül még meglevők a belvárosi plébánia tem plom , a kórházi kápolna s a Rókuson álló kis m ecset, a mai lőporto­rony. Gyerm ekkorom ban még két szép mecset volt ép állapotban. Az egyik a Megye-utcában a püspöki curialis háznak áteilenében fekvő M u n k áo i —  ma Fabri-ház udvarában.Egy másik kisebb m ecset állt a régi Gulinger-ház, mai postaépület, udvarában, m indkettő lebontatott és anyaga ej házak építésére használtatott.A Ferenciek kertjében egy török fürdő állt, mely még 16 év előtt tyúkólnak használ­tatott. Falazata oly erős volt, hogy lebontása­kor használt erőszakos bontási művelet alkal­m ával T aky épitőmester életét vesztette.A törökök kiűzése után úgy az állam , valam int egyesek és mindkét vallássiinezetü erkölcsi testületek újonnan berendezkedtek s az épilkezés ismét nagyszabásúkig m egkezdődött.Tem plom ok, szerzetes rendházak, kasté­lyok és egyeb nyilvános épületek em eltettek, gyakran renaissance és gólh stílben —  de az úgynevezett kaszárnyamodoru építkezés is gya-

a múlt év novem berében. A z egész folyó év- ben decem ber 1-ig befolyt 1,523.703 frt 7 4 1/ krajcár, mig a múlt év 1 1  hónapjában 1573 írttal több folyt be. Hadm entességi adóban e hóban 514 Írttal több folyt be, mint a múlt év novem berében, azonban ez évben 1868 frt 60 krajcárral kevesebb, mint a múlt év de­cem berig. Fogyasztási s egyéb adóban az idén eddig 263.318 frt folyt be, tavaly pedig 266 218 frt, tehát az idén a fogyasztási adóbevételekcsökkentek.
— ( N y it v a  á lló  k a p u k .) Ilyenkor, a lopások szezonjában, nem lehet eléggé figyel­meztetni a közönséget, hogy a házak kapuit este a rendes időben zárják be, gyakorta éj­félkor is nyitva találják a kapukat a rendőrök, nem csoda hát, ha a csavargó tolvajok rend­szeresen űzhetik a lopásokat. Ilyen eset tör­tént most a siklósi-utca 29. számú házban, honnan az este kilenc darab ludat elloptak. Természeteden, a kapu nyitva állott s bar a házban épen huszonnyolc lakó lakik, senki sem vette észre a tolvajt, a kit most hiába keres a rendőrség is.
— ( E llo p o t t  k u k o r ic a .)  C s u l a u f  István m aróca-pusztai lakos négy zsák kuko­ricát tartogatott a kam rájában. Egy délelőtt azonban azt vette észre, hogy a kukorica el­tűnt, ellopta valaki. Feljelentésére megindítot­tak a nyom ozást és a kukoricát m eg is talál­ták F a r k a s  Pál nevű béresnél, ki ellen mo.-t folyik a lopás miatt a vizsgálat.
— (V e r e k e d ő  lá t o g a t ó .)  Dobszay Ferenc felsöbalokányi 13. szám  alatti lakó*, tegnap este m eglátogatta alsóbalokányi 26. szám alatt lakó asszonyát. B á la  R ózát. Kivel —  részeg állapotban lévén —  csakham ar ösz- szeveszett. A zajra elősietett Matiovszky Ignác, a házigazda, s le akarta a lárm ázó Dobszayt csititani, ki erre dühre gerjedvén egy téglát fogott, s azt a házigazda felé dobta. A kő oly szerencsétlenül találta a lábán M aliovszkyt. hogy az rögtön összeesett, s felgyógyulása hosszabb időt fog igényelni. A veszekedő láto­gató ellen m egindítottak a vizsgálatot.—  ( G y á m ü g y i  fö le b b v ite l!  ülés.) A megyei gyám ügyi fölebbviteli küldöttség ma a közigazgatási bizottsági ülés befejezése után a várm egyeház közgyűlési termében ülést tar­tott. A küldöttség a R o se n th a l I^ajos nagy- budméri, S ch m id t  Mihály m ágocsi, B i r ó  Vendel bakonyai és Á g o sto n  Sándor haraszti lakosok ügyeiben hozott árvaszéki határozatok ellen beadott felebbezéseket tárgyalta s a határoza­tokat jóváh agyta .

kori volt. Ezen időből valók a gimnázium és 
a lyceum manzárd tetőzete, mely a rokoko- 
izlésre vall.

Sok ódon épület áll városunkban, u. ni 
több kanonok ház, a papnövelde, a bosznitak 
szemináriuma, a megyeház régibb része mind 
ez időszakból való.

A püspöki székház is három korszak 
maradványait viseli magán.

A legrégibb nyugati tornyos része az 
első palota maradványa, a keleti oldal a tö­
rök hódoltság utáni időszakból való — s a  
modem homlokzatrész a nagy térfogatú szép 
lépcsőházzal a 40-es években Scitovázky prí­
más idejében készült.Midőn tehát ezen a Pannon-jazurok ál­tal alapított város m ondhatjuk hatszor u. m. a celták, róm aiak, frankok, m agyarok, törö­kök és rác m ozgalm ak után az uj telepes polgárok által ismét megújított város építé­szete erős versenyt tart a modern épít­kezéssel, mind építészeti tervszerűség, mind stilszerü rendszerüség, mind gyakorlati kénye­lem, mind pedig anyagjóság tekintetében.L jab b  épületeink hirdetik az olasz, ne­met renaissance, a barokk és fel gól i/.lések talaló k in y o m a ta it, önök pedig, mint ezen művek emelői, újabb serkentést meríthetnek az elért sikerekből.
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— (Ö ngyilkosság.) Mákó Á ron, 63 éves rét. valtásu mohácsi lakos szobájában fölakasztotta m agát. Fúrót túrt a gerendába s arra kötötte föl m agát. Említésre méltó kö­rülmény, hogy midőn a halotti szem lét telje­sítő községi orvos a szög gyanánt szolgáló fúrót megérintette, az rögtön leesett a geren­dáról, holott az öngyilkos nehéz testét kibirta. Az öngyilkosság oka óletuntság.—  (A szerelem  bolondja.) Egyismeretlen, rongyokba burkolt asszony járta  be Tam ási u tcáit. Be-bekopogtatott a házak ajtaján és énekelgetett rekedt, rikácsoló han­gon a szerelem ről. Azt hitték, hogy koldus és hangjával keresi a kenyerét. Egy helyen azon­ban észrevették, hogy m egháborodott asz- szony az illető, kinek a m ániája, hogy m in­den ember szerelm es beléje, de ő csak egyet sze­ret, az is a csillagokban van. —  A szerencsétlen ismeretlen m egtébolyodottat a kórházba szál* titották.
— (A kirakatok.) A fenyők m ár megindultak az erdőkből, be a városokba, a helységekbe, a népek közé és tündökölnek a kirakatok, ragyogóan kivilágított foglalatai kö­zött mindennek, am it ipar és kereskedelem éke­set, szépet, hasznosat és a gyerm ekeknek örö­met termel . . .  Ez már csakugyan a szent ünnep előtt való idő, a karácsonyra való ké­szülődés napjai. Amit a bécsi gyárakból föl­halmoznak itt a családi élet és az üzlet ezen szent szezonjára : mind a jó  Jézu sk ára , erre a bőkezű adakozóra vár, aki beterel a fényes boltokba m indeneket, akiknek pénzük és szi­vük van . . . O h , mert nagy kincs, szeretet és áldás ez, de pénz is kell hozzá ilyenkor, ba kriszkindlivel akar kedveskedni azoknak, akiknek öröm ében örömet talál és boldogsá­gában boldogságot. A legédesebb és legszebb krisztkindli ugyan nem kerül pénzbe : ez a forró anyai és hitvesi csók, de ha ezzel m eg­elégednék a szerető csalad, nagy ipari és ke­reskedelmi krach lenne belőle. A szent e s ­tén üdvözlő édes családi csókok mellé kiraktároz- tatnak azonban a kedves ajándék-m eglepetések, arany-tárgyak, játéko k , ruhák, fényes kötésű könyvek, kis kardok , az örökké forgandó »Poesie« nevezetű diszkönyvecskék, m inden­féle ezerféle csecsebecsék és a hol csak kis fillérei vannak a kis Jézuskának : gyönyörűség a két-három arasztos karácsonyfácska mellett nehány aranyozott dió, kis krajcáros papiros pille és m ézeskalács. Oh adj Uram e szent idők járásában minden érző szívnek módot arra, hogy szeretteinek karácsonyi örömet sze­rezhessen. M indenkinek, hogy senkit se talál­jon a mi szeretett városunkban a szent este, mely elkövetkezik, gondok között és a szom o­rúságnak egyetlen könyje se hulljon.
—  ( O r f j l lk o u á g i  kísérlet.) CéhJózsef, kercseligeti lakos a napokban D om bó­várra utazván , ott csaknem  életét vesztette. Ugyanis az utcán az este hom ályában elébe ugrott egy em ber és két késszurassal életve­szélyesen megsebesítet te. Céh József ja jk iá l- tásaira Összefutott a nép, de már akkor a megszűrt em ber eszméletét vesztve, véresen bukott a földre, mig az orvtám adó elmenekült. A  megindított nyom ozásnak azonban sikerült az orvtám .idó kilétét megállapítani C in d e r  (Huszár) Já n o s , kaposszekcsői lakos szem é­lyében, kinél a bűnjelül szolgáló kést meg is találtak, Hogy mi vitte az orvtám adasra, azt még eddig a tettes nem vallotta be.—  (T a lá lta -e  v a g y  l o p t a  ?) N agy- szokolyban vagy öt gazdaasszonynak eltűntek a napokban az utcán legelésző ludjai. A káro­sok feljelentésére megindított nyom ozás során 

M o ln á r  K atalin , nagyszokolyi lakosnőnél m eg­találtak a hidakat, a ki azonban azt allitja, hogy a ludak ugy mentek be hozzá s ő a z o ­kat korán sem lopta, hanem találta. Majd a vizsgálat f o g j a  kideríteni, hogy igaza van-e, 
v a g y  nincs ?— ( F e l g y ú j t o t t  p r e n h a *  1 Nagy- ko/aron P n ll iá n  .Ián* s préshaza kigyuladt egyik közelm últ é j-zaka és le is ég*'tt Mint a

vizsgálat m egállapította, a présház kigyulását gondatlanság okozta, a mennyiben G o jó k  J á ­nos, V id a kovits  A lexa nagykozári, G o jó k  György és Szabó  Mihály, magyarsórosi lakosok N agy- kozárról Magyarsórosra menve, mikor elérte őket az eső, bevonultak a présházba s ott tü­zet raktak, hogy melegedjenek mellette. A mint eltávoztak, a tüzet nem oltották el és abból keletkezett a tűz. A gondatlan emberek ellen megindították a bünvizsgálatot.
— (A  k ő v á g ó s z ö llő s i p o s ta h i­

v a ta l.)  A kővágószöllősi postahivatal forgalmi bevételei nem fedezik a kiadásokat s ezért a postaigazgatóság a hivatal megszüntetését he­lyezte kilátásba, illetve attól tette függővé, hogy a község az évi 10 0  forint hozzájáru­lási fenntartásdijat tiz évig viselni ismét köte­lezi-e magát ? E  kötelezettségbe a község bele is ment s igy a kővágószöllősi postahivatal fennállása a következő tíz évre ismét bizto­sítva van.—  ( A  t i z e n ö t  k r a j c á r o k . )  Az is­kolai beiratásoknál minden tanulótól szedendő tizenöt krajcárokra nézve a közoktatásügyi miniszter helybenhagyta, hogy a községek, kik ezért folyam odtak, a növendékek után fize­tendő átalányösszeggel váltsák meg e tizenöt krajcárokat. Ez átalányösszegeket az illető is­kolafenntartók az adóhivatalba tartoznak be­szállítani. Az átalányösszeg a jövő tanévtől kezdve ötévi időre állapíttatott meg. a mely községek ily átalányösszegekért nem folyam od­tak, azok minden tanuló után tartoznak a tizenöt krajcárokat beszedni és az adóhiva­talban vele leszám olni.
— (A  m a g y a r m e c s k e i k ö ro rv o a  

Ja v a d a lm a z á s a .)  A magyarm ecskei kör­orvosi kerületben mikor 1892-ben orvost v á ­lasztottak, az orvosnak a községek részéről megállapított 500 frt fizetéséhez a kerületbe tartozó uradalmak birtokosai együttes m eg­állapodással arányosan bizonyos összegekkel járulni kötelezték m agukat, úgy, hogy az orvos fizetése 740 Irt lett. Ily fizetéssel hirdette meg a járási főszolgabíró aztán a pályázatot s a választás meg is történt. Azonban két év múlva az uradalm ak közül egypár a hozzájárulási összeg fizetését m egtagadta, m ég pedig olya­nok, kik időközben más gazda kezébe mentek á l . Ilyen három uradalom 1895. óta nem fizeti a járu'ékot az orvos fizetéséhez, a  kinek fo­lyam odványára a járási főbíró az összegek behajtását elrendelte. Ez ellen a három ura­dalom  a megye közigazgataai bizottságá­hoz appellált, mely mai ülésében foglalkozott a tárgygyal. Érdekes vita keletkezett, melyben 
D ra g o n escu  Döm e, N a g y  Je n ő , T r ix le r  K á ­roly, S im o n ffa y  Já n o s, M e n d l  Lajos dr. és 
S ta je v its  Ján o s vettek részt. A bizottság vé­gül a íelebbezést elutasította, mert az orvos a pályázatba is belevett 740 Irt fizetéssel vá­lasztatott meg s m ert a fontos közegészségi ügy mellett magánérdekek figye.embe nem jöhetnek.

— (M egsértett csen dóráé* SzűcsKároly sellyei körjegyző és a körjegyzőségé­hez tartozó községi bírák ellen a csendőrség megsértése miatt a vármegye közigazgatási bizottsága egy régebbi ülésén elrendelte a fe­gyelmi eljárást. Felebbezés folytán a belügy­miniszter döntött az ügyben s a fegyelmi el­rendelését jóváhagyta. Az iratok kiadatván a szentlőrinci főszolgabírónak, az vissxaterjesz- tette az iratokat .azzal, hogy mivel tudomása szerint a megsértett csendorség a bünfenyitő ulra akarja terelni az ügyet, előbb az e térén hozandó határozat várandó be s csak akkor foganatosítandó a vizsgálat. Az ügy ma került a megye közigazgatási bizottsága ele, mely elé az a javaslat terjesztetett, hogy a löbiró a vizsgálat megejtésére utasitta?sek s hala- rozathozatal végett a/, alispánhoz terjessze  lel a vizsgálat eredményét, nem várva be a bünfenyitő vizsgálatot. T r ix le r  Károly, N em et  Lipót, Z s o ln a y  György és S im o n ffa y  János hoz/H-zolásai után I l in k  a László azt az in- ditwinvt tette, hogy a/, iratok minden utasítás

nélkül küldessenek vissza a főbírónak, hogy 
a törvény értelmében járjon el. A bizottság 
azonban 13 szóval az alispáni javaslat mellett 
foglalt állást.

— (F e lü lfizo té ae k .) A pécsi Mun- 
kásképző-egylet tagjai által f. hó 11-én a 
Scholc-féle sörcsarnokban, a Pécsett létesítendő 
muzeura alapja javára rendezett jótékonycéiu 
ünnepélyen felülfizettek az alábbiak : T r ix le r  
Károly alispán 2 frt. 50 kr. M a jo r o ssy  Imre 
polgármester 2 Irt. D isch k a  Győző 3 frt. Dr. 
Z á r a y  Károly keresk. és iparkamarai titkár 3 
frt. V a sza ry  Gyula rendőrfőkapitány 1 frt. 50 
kr. P a r is  Oszkár 3 frt. Tímárok és keramikai 
munkások szakegylete 1—1 frt. Himli Ferenc 
70 kr. Kordovszky Tamás 50 kr. N. N., Sz. 
József, Haib József 30—30 kr. Bányai Mihály* 
N. N., Miklós József 20—20 kr. Ruday N. és 
Reichstetter Gusztáv 10—10 kr. összesen 19 
Irt. 90 kr. A felülfizetőknek ez utón mond 
köszönetét a rendezőség.

— (A d o m á n y o k  jó té k o n y  célra.)  
A népkonyha céljaira gróf Schm idegg  Julia 10 
forintot és E iz e r  Jánosné szintén 10 frtot ado­
mányoztak ; a karácsonyfa leldiszitésére grót 
Schm idegg  Júlia 10 frtot és Sza u tter  Gusztávné 
ugyancsak 10 frtot küldtek.

— (A z a r a n y  é rd e m k e re sst e g y  
fo g h á m fe lü g y  előnek.) Varga  Lőrinc ka­
posvári kir. törvényszéki fogházfelügyelőnek, 
saját kérelmére történt nyugdíjaztatása alkat* 
mából sok évi hü és buzgó szolgálata elisme­
réséül a király az aranvérdemkeresztet ado­
mányozta.

— ( E lfo g o t t  c s ir k e to lv a j ) Szá­
mos panasz érkezett az utóbbi időben a rend­
őrséghez, hogy több házból csirkék, libák és 
egyéb aprójószágok vesznek el ; a rendőrség­
nek tegnap végre sikerült a csirke tolvajt 
nyakoncsipni s igy telhivatnak mindazok, kik­
nek az utóbbi időben s különösen péntek, 
szombat és vasárnap csirkéi, vagy egyéb apró 
jószágai elvesztek, hogy károsulasukat S e lé n y i  
Antal rendörbiztosnál bejelentsék.

— (B a ltá é  asszony.) Malovec Ja­
nos pécsi, Vilmos-utcai lakos panaszt emelt 
ma délután a rendőrségnél édes anyja ellen, 
kivel egy örökösödési porból kifolyólag mar 
huzamosabb idő óta ellenséges lábon élt. Édes 
anyja tegnap este belopódzott Malovec laká­
sának udvarára s olt a lakás ajtaját fejszével 
betörte. Hogy mi szándéka volt az öregasz- 
szonynak, azt nem tudni. Az ügyeletes rend­
őrbiztos, miután a panasz egyéb eljárást nem 
igényel, békességre intette az anyát és fiút.

— D r á g á i a s  ezü st. Épen azért, 
aki ezüst készleteket akar beszerezni, célszerűen 
jár el ha megrendeléseit most teszi meg mi­
dőn az esüst még mindig olcsó, inert köny- 
nyen meglehet, hogy az áremelkedés rövid 
idő alatt tetemes lesz. Ezüst ékszerek, asz­
tali berendezések és dísztárgyak, jótállással, 
a legdíszesebb kivitelben és bámulatos olcsó 
áron kaphatók Sch ö n w a ld  Imre kiraiy-utcai 
ötvösnél, kinek müipar-muzeumszerti tárlata 
S legkényesebb igényeket is kielégítheti.- r%*Pécs szab. kir. város
m e te o r o lo g ia i á llo m á s a  Je g y z e te i1<?98. december 13. reggeli 7 arakor.Barometer (redukált) — 65 8  rum. (sQlyedő.i Hőmének =  2'5 *C» maximuma : 11 5 *C* minimuma : 4*3 *CPáranyomás : 5 2 rom.B elativ  nedvesség: 9 i  Felhőzet : 8" S . N. W .Szélirány s erő :Csapadék 24 órai :Borús, v á l t o z ó  f e l h ő z e t .

D r .  C i y t * .

Művészet, irodaion
O  Hadjárat a békében Nag 'számú közönség nézte végiga  tegnap esti elő­

állást ; a földszint csak ugy kongott az üres­
ségtől. IVdig maga az tî.^aiiû» a jonl/HK Közül
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való volt, különösen Szoh n er  Olga volt kitűnő Ötvös Ilka szerepében ; B a lia  és B e te rd i  fess katonák voltak s kifogástalan alakítást nyújtot­tak, B ih a r i  szintén jól festett hadnagyi uni­formisában, mig D c l l i  elfelejtett belehizni a törzsorvosi bő kabátba. A rekedt K ö r ö s i  Ju ci_ __ Ihelyett Elza szerepét B evesz  Gizella játszotta, ki elég jól megtelelt ez első nagyobb szerep lése alkalm ával feladatának, bár helyenként észrevehető volt rajta a lámpaláz. (Tsi.)O  A  v é g r e h a jtó . Sylvane és Artus 3 felvonásos francia bohózata kerül holnap (szer­dán) először színre színpadunkon. Az uj darab meséje a köketkező :Brocatel ügyvéd egyszer ki akar rúgni a a hámból és m eglátogatja Cipriennet, de m i­előtt még ráért volna kicsike feleségét, Antoi- nettet m egcsalni, rátör a kapitány, Cyprieune barátja és jól elagyabugyálja Cyprienne m ind­azonáltal, hogy Brocatelt nem részesítette ke­gyeiben, levélben tízezer frankot kér tőle köl­csön, mert ennyi tartozása fejeben el akarják árverelni a kedves bútorait. Nemcsak Broca- telnek, hanem összes volt és jelenlegi barátai­nak s barátnőinek ir ilyen kérő leveleket, de sehonnan se kap pénzt. Szorongatott helyze­tében ráduplaz az első levélre és egy m ásodik­ban fenyegető hangon ir az ügyvédnek. Ez a levél kerül Octavie kezébe, aki azt hiszi, hogy az ő urához van intézve és rögtön fölkereke­dik Cypriennehez. Ennél ezalatt jelentkezett Chéradam e végrehajtó és segédje Largilette, hogy a foglalást eszközölje. Cyprienne időt akar nyerni és egy nagyon mulatságos jelenet­ben megreggelizteti és îeitatja a végrehajtót.Cyprienne azt súgja szobaleányának, hogy jelentse a kapitány jöttét. Largilette, szintén beavatva a cselfogá.'-ba, rémülést teltet, be­ront a mellékszobaba és m agára zárja az ajtót, Chéradam enak nem marad más hátra, mint a fürdőszobába menekülni. Ezt akarták épen. Am int benn van, megeresztik a zuhanyt, úgyhogy a szegény végrehajtó csurom viz lesz. ügy főzték ki, hogy mig száraz ruhát hoznak neki, ágyba fektetik és igy kihúzzák a fogla­lás idejét. De a kapitány csakugyan m egjön. Cyprienne ijedtében betegséget tettet és orvo­sért küldi a kapitányt, a végrehajtó bőrig át­ázva Cyprienne szobájába vonul valami száraz ruhát váltani. Ezalatt Brocatel rohan be, aki anyósát, Octaviet látta közeledni és szintén a fürdőszobába rejtőzik. Természetesen »ő sem viszi el szárazon,♦ derekasan megdussolják. Octavie jön kérdőre vonni Cypriennet, megis­meri a női ruhába bujtatott férjet és elrohan rendőrökért, hogy a házasságtörést konstatál- tassa. Jön  a kapitány is, megismeri a szintén női ruhában levő Brocatelt és epen akkor fo j­togatja, mikor O ctavie jön a rendőrökkel.A két * vádlott* mentegetődzik és m eg­m agyarázza a rendörbiztosnak. hogyan kerül­tek női ruhába, a fürdőszobába íuszkolják, valaki megrántja a zuhany zsinórját és ott a közönség szem eiállára • hatalmas sugarakban ömlik , a viz a szerencsétlen biztos nyakába. A harmadik felvonás csak arra való, hogy a ha­ragos felhőket eloszlassa. Largilette nagynénje után 80,000 frank évi jövedelm et örökölt, Cyp- riennet barátnőjéül választja, kifizeti adósságait és m agára vállalja a féltékeny asszonyok gya­núját eloszlatni. -A végrehajtó pedig m egosztja feleségével a nadrágot, mint a hitvesi hatalom jelképét.O  S e r té s te n y é s z té s  Irta Delv Mátyás állatorvos. Harmadik átdolgozott kiadás. F a ­lusi könyvtár 6 . füzet. A Franklin-Tarsulat kiadása. Ez a népies nyelven megirt könyv, valójában tanulságos minden sertéstenyésztés sel foglalkozó gazdára nézve, melyben a szé­les körökben ismert nevű szerző, hosszas időkre terjedő gyakorlata alatt szerzett tapasztalatai alapján, de a szaktudom ány kellő felhaszná­lásával tárja a gazda elé a legszükségesebb ismereteket, Útmutatásokat, mindenütt szem •lőtt tartván hazai viszonyainkat. A képekkel Í6 illusztrált munkában kimerítően le vannak írva a tenyésztés, a hizlalás különböző m ód­

jai, a hús, szalonna, zsir legcélszerűbb keze­lése, kolbász készítés stb. végül ismertetve vaunak a nevezetesebb sertés fajok is. A 118 oldalra terjedő kötet ára fűzve 50 kr.O  A z U j Id ő k n e k  legújabb számában ismét szám os, képektől diszes cikkeket talál az olvasó. Két regény folyik benne, az egyik Norris angol iróé, a másik Herceg Ferencé, a ki folytatja a Gyurkovics család történetét. V er­set Antalfly Ede iit , novellát Szabóné Nogáll Ja n k a . Barossról cikket Tábori Róbert. G a z ­dag olvasni való van az Irodalom, Művészet, Színház és Mindenféle rovatokban. A füzethez művészi melléklet van csatolva, a m elyet N eo - grádi pompás képe dLzit. A képek közül azon­kívül kiem eljük a Lafayette szobrot, a melyet az északam erikai Unió egy m agyar szobrász­nál rendelt m eg. aztán a Baross szobrot, Rausch Éneklő gyermekeit és három szép viz- festményt.O  K e le t i  é g  a la tt . Ily cim alatt bo-csájt ki útirajzokat Egyiptomról V értesi K á ­roly, Zom borban. A könyv előfizetési ára 3 Irt. Megrendelhető a szerzőnél.O  A „ P i l la n g ó 4* legutóbbi szám ában megjelent előfizetési lelhivásból köz.öljük a kö­vetkező kis v e .s e t :Ha nincs m ár semmi a  világon.M i földerítse kedvedet.S  kétségbeesve sírba vágyón ó h ajto d  boldog végedet.A kkor barátom  itt az óra,Hogy bizton vigaszt lelni fogsz :Fizess elő a Pillangóra Ks rögtön víg vagy . — s m osolyogsz !A » Pillangó* eK fizetési ara egy egész évre csak 4 Irt. Előfizetni lehet a » Pillangó* kiadóhivatalánál Budapesten V I ., Teréz-körut35. szám. Közgazdaság.□  Á lla t já r v á n y o k . A legújabb statisz­tikai adatok szerint az állatjárványok állása megyénkben legújabban a következő: Lépfene: Püspök-Bogád 1 udvar. V eszettség: Abaliget
1 udv., D ráva-Palkón y a 1 udv., Kacsota 1 udv., K övágo-Szőllős 1 u d v ., Megyefa 1 udv., R á c- Kozar 1 udv., összesen 6  község 0 udv. T a ­konykór és bőrféreg: K is-K őszeg 1 udv. Ocsárd2 udv., Terehegy 1 udv., összesen 3  község
4 udv. Serlésorbáne : Bikái H udv., Ibafa 6 udv., Kátoly 2 udv., Vaiszló 1 udv., összesen 
4 község 15 udv. Sertésvész : Dencsháza 1 udv., 0  y fi ci ö 8 udv., K is-H arsány 20  udv., Lanc-uk 1 udv., M agyar-M ecske 1 udv., Rád 1 udv., Vasas 1 udv., összesen 7  község. Som ogym egyében lépfene 1 községben 1 ud­varban, veszettség 2  községben 2  udvarban, bortéreg 3 községben 3 udvarban, ragadós száj és köröm fájás 3 községben 5 udvarban, végül sertésvész 21 községben uralkodik. Tol- namegyében lépfene 2  községben 2 udvarban, veszettség 3 községben 4 udvarban, bőrféreg 
1 községben 2 udvarban, sertéSorbánc 2  köz­ségben 18 udvarban, sertésvész összesen 15 községijén. ‘ *

Benfentes kormánypárti korifeusok áj. litása szerint biztos tudomásuk van róla hogy Bánffv miniszterelnök két királyi kézi 
iratot holott magával Bécsből. Mindkettő a király által aláirt kelet n élk ü li okmány. 
az egyik a Ház elnapolására, a másik a? 
országgyűlés jöloszjatására szol. ^

— A n tis z e m ita  tün tetés. (\„Pécsi Figyelő“ eredeti távirata.) Algir. ban az antiszemiták tüntetve vonultak ke- resztül a város löbb utcáin ős tettleg bántalmazták a zsidókat. Az üzleteket be­zárták s a katonaság konszignálva van.
— A n g o l-fra n cia -a m e rik a i

szö vetség. (A „Pécsi Figyelő“ eredeti távirata.) Párisban a keresztény ifjúsági egyesületek tegnapi gyűlésén Monson an. goi nagykövet meggyőződését fejezte ki afelett, hogy Franciaország a civilizáció haladásának biztosítása végett egyesülni fog Angliával cs az amerikai Egyesült- Államokkal.
— K u b ik  B é la  a ffé rje i. (A„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A Kubik- Werner ügy békésen elintéztetett. Kubik- nak a Kenedi Gézával valu ügyében párbaj- biróság fog eljárni.
— A  fe ls é g s é r tő k  búnpöre.(A „Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) ÍMu- 

Zsik József, Hartmami Lajos és Kovács Gyula budapesti napszámosok felségsértési ügyeben —  kik a király ellep, merényletet terveztek — a törvényszék Ítéletét a bu­dapesti kir. tábla helybenhagyta. E szerint Muzsik háromévi, a másik kettő két-két évi fegyházat kapott.— A  D r e y fu s -ü g y . (A „Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) A „Libre Pa­role* E^terházynak a semmitőszék elnö- kéhez intézett levelét közli, mely szerint biztos fedezet mellett kész megjelenni a semmitőszék előtt, hogy felvilágosításokat adjon. — A „Journal* jelenti, hogy a semmitőszék tagjai tegnap arról tanács­koztak, hogyan kezeljék a titkos irat­csomót.
— É p íté s  em b ervé rrel. (A„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Buda­pesten az Egyetem-téren egy palota épí­tésénél a negyedik emeleten egy súlyos vasgerenda leesett s az állványt magával rántotta. E gy munkás a földszintre, egy a második emeletre, kettő a harmadik emeletre esett és valamennyi súlyos sérü-J  Jlést szenvedett.

t,

T Á V I R A T O K
— A  h e ly ze th e z. (A „Pécsi F i ­gyelő* eredeti tavirata.) T isza  István el­nökjelöltségre, dacára annak, hogy a korona állítólagos helyeslésével is iparkodtak mel­lette hangulatot csinálni, magában a kor­mánypártban is elbukott. Legújabb elnök­

jelö lt B érezel D ezső  belügym iniszter,  kinek utódja a beliig) miniszterségben hír szerint 
Ja ka b ffy  Imre belügyi államtitkár lenne, ennek helyébe pedig Jeszenszky  Sándor, a vála-ztási ügyosztály hírhedt főnöke lépne.

B u d a p e s ti börze.— Saját tudósítónktól. —Bpest, dec. 13.A budapesti gabona-börze árai m a a következők :
B u ^ a ,  őszre : —*— ; későbbi szállítás : 9 ó4 

T e n g e r i ,  májusra : 479. — B o \ s ,  márciusra : 8 * 1 4 .  — 
Z a b ,  őszre : 6 ’8 6 .Az értéktőzsdén az árak a következők : Osztrák hitelrészvény: 3ö7-60. — Magyar hitelrészvény : 388 80 — Allamrasut : H62 7.

Laptulajdonos Felelőssztrkesztő
SZAUTTER GUSZTÁV PLE1NINWFK FERENC

TAIZS JÓZSEF kiadó.



jg98. december 14 szám
B a á n  cs S á r o k  községnek telekkönyvi betétéi az 1886. évi X X I X ., az :1 8 8 9 : X X X V I I I . és az 1891. évi X V I . t. czikk értelmében elkészíttetvén és a •nyilvánosságnak átadatván ez :. zal a felszólítással tétetik közzé:! 1. Hogy m í.dazok, kik az 1886: X X I X . t. czikk 15. és 17. §-ai alap-!^n ide értve c §-oknak az 1889: X X X V III . törvényezikk 5-ik és 6-ikI § 'aiban és az 1891. X V I. törvényezikk 15-ik paragrafusának a) pontjában foglalt kiegészítéseit is — valamint az 1889: X X X V I I I . t.-czikk 7. §-a  és az 1891. X \  I. t-ez. 15. b) pontja alapján eszközölt bejegyzések ervény- | telenségét kimutathatják, e végből törlési keresetüket, azok pedig, a kik vala- ' mely tehertétel átvitelének az 1886: X X I X .  t, ez. 22. §-a, illetve az 1889. évi ; X X X V III . t. ez. 15. ^-a alapján való mellőzését megtámadni kívánják, e végből keresetüket hat hónap alatt, vagyis az 1899. évi ju n iu s

hó 1 2  ik  n a p já ig  b e zá ró la g  a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák b e , mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő eltelte után indított törlési kereset annak a harmadik személynek, aki időközben nvilvánkönyvi jogot szerzett, hátrá­nyára nem szolgálhat ;2. Hogy mindazok, akik az 1886: X X I X . t. czikk 16. és 18. §-ainakí -  ide értve az utóbbi §-nak az 1889: X X X V I I I . t. ez. 5. és 6 .foglalt kiegészítéseit is — a tényleges birtokos tulajdonjogának be- : ellenében ellentmondással élni kívánnak, Írásbeli ellentmondásukat hatlatt, vagyis rfZ 1899. évi ju n iu s  hó 12-ik n a p já ig  hezáró-tclekkönyvi hatósághoz benyújtsák, mert ezen meg nem hosszabbítható itáridő letelte után ellentmondásuk többé figyelembe vétetni nem fog ;3. H ogy mindazok, a kik az 1. és 2. pontban körülirt esetekenkivül abetétek tartalma által előbb nyert nvilvánkönyvi jogaikat bármely irányban sértvevélik, ide értve azokat is, akik a tulajdonjog arányának az 1889. X X X V III . t. ez. 16. §-a alapján történt bejegyzését sérelmesnek találják, e tekintetbeni felszólalá­sukat tartalmazó kérvényüket a telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyis az 1899. évi ju n iu s  hó 1 2 - ik  n a p já ig  bezárólag nyújtsák be, mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő elmúlta után a betétek tartal­mát csak a törvény rendes utján és csak az időközben nvilvánkönyvi jo ­gokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a betétek szerkesztésére ki­küldött bizottságnak eredeti okiratokat adtak át, — hogy a mennyiben azokhoz egyszersmind egszerü másolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyuj- i tanak az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.! A dárdai kir. járásbíróság mint tkvi hatosáé:, 1898. évi december hó 10-én.

A pécsi kir. törvényszék mint tkvi ha­tóság közhírré teszi, hogy Dr. Kereky Mihály pécsi lakos v é g re h a jta tn a k , Kovács Józsefné szül. Hajdú Jú lia  aranyosi lakos végrehajtást szenvedő elleni 200  frt tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében, a pécsi kir. tö r­vényszék és a pécsi kir. jbiróság területén levő, Arányos község hatarában fekvő, az arányusi 249. sz. betétben felvett I. a. 1 — 3. sorsz.
1 1 4 . hszsz. szőlőre, 115. hszsz. 50. sz. házra, udvarra, 116. lpszsz. 48. és 49. sz .. házakra, udvarra, mint úrbéri birtokra 460 frt becs­árban mint kikiáltási árban az árverést elren- t delte s hogy»®* fentebb megjelölt ingatlanok az la g  1898. évi december hó 3ü-ik napján d. 
e. 9 órakor Arányos község biró házában megtartandó nyilvános árverésen a m egálla­pított kikiállási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlanok becsárának 1 0 % -át, vagyis 46 Irtot készpénzben, vagy az 1881. évi november hú l én 3333. sz . a . kelt igazságügym in. rend.
8 . £ ban kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. L X . • tcz. 176. §-a  értelmében a bánatpénznek a j bíróságnál eiöleges elhelyezésről kiállított sza- » bályszerü elismervényt atszolgáltatni. %

iPécsett, 1898. évi szeptem ber hó 30-án.A kir. törvszék telekkönyvi hatósága.

készítményei

H o ff  J á n o s
maláta kivonat mell- 

cukorkái.KöhöpréstK-l • r e k e d ts é g n é l, e l- n y á lk á s o d á s n á l, főleg tildöhurntnálutolérhet len hatású. A valódi m aláta mellculcorkákat emésztési zavar nél­kül tetszés szerinti m ennyiségben lehet használniEgy doboz ára 1 0  kr., egy zacskó 3 0  kr.Csodálatos volt m aláta kivonat m ellcukorkáinak hatása makacs kö­högésem ellen.Z e d litz -N e n k ir e li  lovag. W aldenburg.Cukorkái feleségem köhögésén és asthm atikus bántatm ain kitünően se­gítenek.IJiiM-h plébános. W eischütz.

H o f f  J á n o s

sűrített maláta kivonata.
Tüdőbajoknál, gégchunit­

nál, úgymint idillt köhögésnél ; 
főleg a gyermekek légzési szer­
veinek megbetegedésénél a leg­
jobb sikerrel alkalmaztatik. Ize 
nagyon kellemes.

Egy üveg ára 1 frt. — Öt üveg 
bérnientve 5 Irt.

H o f f  J á n o s

maláta egészségi itala.
0Altalanos elgyengülésnél, az 

alhasi szervek rendellenes mű­
ködésénél, mell- és gyoinor- 
bánlalmaknál, nemkülönben a 
lábadozóknak legjobban bevált és legjobb izü erősítő szere.Egy palack ára 75 kr. — Öt palack bérnientve 3.75 kr.

H o f f  J á n o s

maláta egészségi csokoládéja.
Gyengeségnél, vérszegény­

ségnél, idegességnél, álmat­
lanságnál , étvágytalanságnálkitünően bevált. Rendkívül jó izü és tápláló. Gyenge gyerm e­kek igen jó  eredménynyel hasz­nálják.Egy csom ag ára 1 frt.M aláta csokoládéja a  legkitűnőbb am it ism erek. Ezen kellemes hait idült gyom or — illetve emésztési zavarok­n ál, sápkórnál és általános gyen geség­nél m indenkor jó  eredm énynyel a l ­kalm azom .J» r . N ic o le ! orvos, Triebel.

M aláta kivonat készítm ényei való ­ban jó  és Itatásos szerek. Küldjön tehát ismét 5  üveg m aláta kivonatot. 1 font m aláta csokoládét és */, zacskó m aláta kivonat m ellcukorkát.F is c h e r  ( i . őrnagy N .-V árad .
• — «  » I I I UI  I W Whasználom az ö n  m aláta egészség sörét és egyéb m aláta készítm ényeit h zi k az egyedüli szerek, melyek fele Bégemnek visszaadlak az egészségetl in g e r , Hécs. Hofm ühlgasse.Zsiga László , Sipőcz. István , Erreth Já n o s , Kádis E . Irgalm asrend gyógyszertárakban ; G eltcli és iîr a e f drogua kereskedésében ; Eizer ’ z Károly, M olnár Já n o s , Markusz Sim on , Sp itzer Sánpor fia csemege és füszerkereskedésében. — M a g y a r o r s z á g i  k izá ró la go s  

l Ó K Ü k  J Ó Z S E F  gyógyszertára Hudapest. Kir&ly-U. 1 2 . — K ö i l n m c n y e k  á r je g y z é k k e l  In g y e n  óh b é r m e n tv e .
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való volt, különösen Szo h n er  Olga volt kitűnő Ötvös Ilka szerepében ; B á l lá  és B e te rd i fess katonák voltak s kifogástalan alakítást nyújtot­tak, B ih a r i  szintén jó l festett hadnagyi uni­formisában, mig B e l l i  elfelejtett belehizni a törzsorvosi bő kabátba. A rekedt K ö r ö s i  Ju ci helyett Elza szerepét B evesz  Gizella játszotta, ki elég jól megfelelt ez első nagyobb szerep lése alkalm ával feladatának, bár helyenként észrevehető volt rajta a lámpaláz. (Tsi.)O  A  v é g r e h a jtó . Sylvane és Artus 3 felvonásos francia bohózata kerül holnap (szer­dán) először színre színpadunkon. Az uj darab meséje a köketkezö :Brocatel ügyvéd egyszer ki akar rúgni a a hámból és meglátogat ja Cipriennet, de m i­előtt még ráért volna kicsike feleségét, Antoi­nette! megcsalni, rátör a kapitány, Cyprieune barátja és jól elagvabugyálja. Cyprienne m ind­azonáltal, hogy Brocatelt nem részesítette ke­gyeiben, levélben tízezer frankot kér tőle köl­csön, mert ennyi tartozása fejében el akarják árverelni a kedves bútorait. Nemcsak Broca- telnek, hanem összes volt és jelenlegi barátai­nak s barátnőinek ir ilyen kérő leveleket, de sehonnan se kap pénzt. Szorongatott helyze­tében rádupláz az első levélre és egy m ásodik­ban fenyegető hangon ir az ügyvédnek. Ez a levél kerül Üctavie kezébe, aki azt hiszi, hogy az ő urához van intézve és rögtön fölkereke­dik Cypriennehez. Ennél ezalatt jelentkezett Chéradam e végrehajtó és segédje Largilette, hogy a foglalást eszközölje. Cyprienne időt akar nyerni és egy nagyon mulatságos jelenet­ben megreggelizteti és leilatja a végrehajtót.Cyprienne azt súgja szobaleányának, hogy jelentse a kapitány jöttét. Largilette, szintén beavatva a cselfogásba, rémülést teltet, be­ront a mellékszobaba és m agára zárja az ajtót, Chéradamenak nem m arad más hátra, mint a fürdőszobába menekülni. Ezt akarták épen. Amint benn van, megeresztik a zuhanyt, úgyhogy a szegény végrehajtó csurornviz lesz. Úgy főzték ki, hogy mig száraz ruhát hoznak neki, ágyba fektetik és igy kihúzzák a fogla­lás idejét. De a kapitány csakugyan m egjön. Cyprienne ijedtében betegséget tettet és orvo­sért küldi a kapitányt, a végrehajtó bőrig át­ázva Cyprienne szobájába vonul valami száraz ruhát váltani. Ezalatt Brocatel rohan be, aki anyósát, Octaviet látta közeledni és szintén a fürdőszobába rejtőzik. Természetesen »ő sem viszi el szárazon,* derekasan megdussolják. Octavie jön kérdőre vonni Cypriennet, megis­meri a női ruhába bujtatott férjét és elrohan rendőrökért, hogy a házasságtörést konstatál- tassa. Jön  a kapitány is, megismeri a szintén női ruhában levő Brocatelt és epen akkor fo j­togatja, mikor O ctavie jön a rendőrökkel.A két * vádlott* mentegetődzik és m eg­m agyarázza a rendőrbiztosnak, hogyan kerül­tek női ruhába, a fürdőszobába tuszkolják, valaki megrántja a zuhany zsinórját és ott a közönség szem eiáttára • hatalm as sugarakban Ömlik a viz a szerencsétlen biztos nyakába. A harmadik felvonás csak arra való, hogy a ha­ragos felhőket eloszlassa. Largilette nagynénje után 80,000 Irank évi jövedelm et örökölt, C y p ­riennet barátnőjéül választja, kilizeti adósságait és m agára vállalja a féltékeny asszonyok gya­núját eloszlatni.A végrehajtó pedig m egosztja feleségével a  nadrágot, mint a hitvesi hatalom jelképét.O  Sertéstenyésztés Irta Delv Mátyás állatorvos. Harmadik átdolgozott kiadás. F a ­lusi könyvtár 6 . füzet. A Eranklin-Tarsulat kiadása. Ez a népies nyelven megirt könyv, valójában tanulságos minden sertéstenyésztés sel foglalkozó gazdára nézve, melyben a szé­les körök Íren ismert nevű szerző, hosszas időkre terjedő gyakorlata alatt szerzett tapasztalatai alapján, de a szaktudom ány kellő felhaszná­lásával tárja a gazda elé a legszükségesebb ismereteket, útmutatásokat, mindenütt szem •lőtt tartván hazai viszonyainkat. A képekkel j® illusztrált munkában kimerítően le vannak írva a tenyésztés, a hizlalás különböző mód­

ja i, a hús, szalonna, zsir legcélszerűbb keze­lése, kolbász készítés stb. végül ismertetve vannak a nevezetesebb sertés fajok is. A 118 oldalra terjedő kötet ára fűzve 50 kr.
O  A z U j Id ő k n ek  legújabb számában ismét szám os, képektől diszes cikkeket talál az olvasó. Két regény folyik benne, az egyik Norris angol iróé, a másik Herceg Ferencé, a ki folytába a Gyurkovics család történeféf. Ver-

fi • Jset Antalííy Ede iit , novellát Szabóné Nogáll Jan k a . Barossról cikkel Tábori Róbert. G a z ­dag olvasni való van az Irodalom, Művészet, Színház és Mindenléle rovatokban. A füzethez művészi melléklet van csatolva, a m elyet N eo - grádi pompás képe diszit. A képek közül azon­kívül kiem eljük a Lafayette szobrot, a melyet az északam eríkai Unió egy m agyar szobrász­nál rendéit m eg, aztán a Baross szobrot, Rausch Éneklő gyermekeit és három szép viz- festményt.wQ  K e le t i  ég  a la tt . Ily cim  alatt bo-csájt ki útirajzokat Egyiptomról V értesi K á ­roly, Zom borban. A könyv előfizetési ára 3 Irt. Megrendelhető a szerzőnél.O  A „ P i l la n g ó *4 legutóbbi szám ában megjelent előfizetési felhívásból közöljük a kö­vetkező kis v e .s e t:Ha nincs m ár semmi a világon,Mi földerítse kedvedet.S  kétségbeesve sírba vágyón ó h a jto d  boldog végedet.A kkor barátom  itt az óra,Hogy bizton vigaszt lelni fogsz :Fizess elő a P illangóm  
E s  rögtön víg vagy, — s m osolyogsz !A » Pillangó* előfizetési ára egy egész évre csak 4  Irt. Előfizetni lehet a » Pillangó* kiadóhivatalánál Budapesten V I ., Teréz-kőrut35. szám. Közgazdaság.□  Á lla t já r v á n y o k . A legújabb statisz­tikai adatok szerint az állatjárványok állása megyénkben legújabban a következő: Lépfene: Püspök-Bogád 1 udvar. V eszettség: Abaliget

1 udv., D ráva-Pa Ikon ya 1 udv., Kacsota 1 udv., Kővágö-SzöHös 1 udv., Megyela 1 udv., R á c- Kozar 1 udv., összesen fi község fi udv. T a ­konykór és bőrféreg: K is-K őszeg í udv. Ocsárd2 udv., Terehegy 1 udv., összesen 3 község
4  udv. Sertésorbáne : Bikái fi udv., Ibafa fi udv., Kátoly 2 udv., Vaiszló 1 udv., összesen 
4  község 15 udv. Sertésvész : Dencsháza 1 udv., GyQd fi8 udv., K is-H arsány 20  u d v ., Lancnuk 1 udv., Mugyar-Mecske 1 ü d v ., Rád 1 udv., Vasas 1 udv., összesen 7  község. Somogy megyében lépfene 1 községben 1 ud­varban, veszettség 2  községben 2  udvarban, börféreg 3 községben 3 udvarban, ragadós száj (*  köröm fájás 3 községben 5 udvarban, .végül sertésvész 21 községben uralkodik. Tol- namegyében lépfene 2 községben 2 udvarban, veszettség 3 községben 4 udvarban, bőrféreg 
1 községben 2  udvarban, sertésorbáne 2  köz­ségben 18 udvarban, sertésvész összesen 15 községben. ' - * . •

Benfentes kormánypárti korifeusok ál. litása szerint biztos tudomásuk van róla hogy Bánffv miniszterelnök két királyi ké?i 
iratot holott magával Bécsből. Mindkettő a király által aláirt kelet nélküli okmány. 
az egyik a Ház elnapolására, a másik a? 
országgyűlés Jöloszfatására szól. ^

— A n tis z e m ita  tüntetés.„Pécsi Figyelő4* eredeti távirata.) Algír­ban az antiszemiták tüntetve vonultak ke­resztül a város lőbb utcáin es tettleg bántalmazták a zsidókat. Az üzleteket be­zárták s a katonaság konszignálva van.
— A n g o l-fra n cia -a m e rik a i

szö vetség. (A „Pécsi Figyelő“ eredeti távirata.) Párisban a keresztény ifjúsági egyesületek tegnapi gyűlésén Monson am goi nagykövet meggyőződését fejezte ki afelett, hogy Franciaország a civilizáció haladásának biztosítása végett egyesülni fog Angliával cs az amerikai Egyesült- Államokkal.
— K u b ik  B é la  a ffé rje i. (A„Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A Kubik- Werner ügy békésen elintéztetett. Kubik- nak a Kenedi Gézával való ügyében párbaj- biróság fog eljárni.
— A  fe ls é g s é r tő k  bűnpöre.(A „Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) M u­

zsik József, Hartmann Lajos és Kovács Gyula budapesti napszámosok felségsértési ügyeben —  kik a király ellen merényletet terveztek — a törvényszék Ítéletét a bu­dapesti kir. tábla helybenhagyta. E szerint Muzsik háromévi, a másik kettő két-két évi fegyházat kapott.
— A  D r e y fu s -ü g y . (A „Pécsi Figyelő" eredeti távirata.) A „Libre Pa­role- E^terházvnak a semmitőszék elnö-*kéhez intézett levelét közli, mely szerint

Jbiztos fedezet mellett kész megjelenni a semmitőszék előtt, hogy felvilágosításokat adjon. — A „Journal* jelenti, hogy a semmitőszék tagjai tegnap arról tanács­koztak, hogyan kezeljék a titkos irat­csomót.
— É p íté s  em b ervérrel. (A„Pécsi Figyelő44 eredeti távirata.) Buda­pesten az Lgyctem-téren egy palota épí­tésénél a negyedik emeleten egy sulvos vasgerenda leesett s az állványt magával rántotta. E gy munkás a földszintre, egy a második emeletre, kettő a harmadik emeletre esett és valamennyi súlyos sérü-J  Jlést szenvedett.*

• *.
T Á V I R A T O K

— A  h e ly ze th e z. (A „Pécsi F i ­gyelő* eredeti tavirata.) Tis^a  István el- nökjelöltsege, dacára annak, hogy a korona állítólagos helyeslésével is iparkodtak mel­lette hangulatot csinálni, magában a kor­mánypártban is elbukott. Legújabb elnök­
jelölt ‘P erczel D ezső  belügym iniszter, kinek utódja a belügyminisztersegben hír szerint 
Ja ka b ffy  Imre belügyi államtitkár lenne, ennek helyébe pedig Jeszenszky  Sándor, a választási ügyosztály hírhedt főnöke lépne.

B u d a p e s ti börze.— Saját tudósítónktól. —Bpest, dec. 13.A budapesti gabona-börze árai ma a következők :
B u ^ a ,  őszre : —•— ; későbbi szállítás : 9 ű4 

T e n g e r i ,  májusra : 4  79. — R o \ s ,  márciusra : 8 *1 4 . — 
Z a b ,  őszre : 5 -8 6 .Az értéktőzsdén az árak a következők : Osztrák hitelrészvény: 357 60. — Magyar hitelrészvény : 388 80 — Allamvasut : 362 7.

Laptulajdonos FelelősszerkesztőSZA LT T ER  GUSZTÁV PLEIN 1SG ER  FERES GT A IZS JÓ Z S E F  kiadó.
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Hirdetések.
1 1 5 1 1 .  szám .Tkv. 1898. HIRDETMÉNY.

12521. fez. tïkv\ î H98~

B a à n  es Sáp o k  községnek telekkönyvi betétei az 1886. évi X X I X .,  az 1889 : XX XV I11. és az 1891. évi X V I . t. czikk értelmében elkészíttetvén és a •nyilvánosságnak átadatván e/. zal a felszólítással tétetik közzé:1. Hogy m í.dazok, kik az 1886: X X I X . t. czikk 15. és 17. §-ai alap- ide értve e §-oknak az 1889: X X X V III . törvényezikk 5-ik és 6-ik az 1891. X V I. törvényezikk 15-ik paragrafusának a) pontjában§-aiban foglalt az 1t kiegészítéseit is — valamint az 1889: X X X V I I I . t.-czikk 7. §-a  és 
m m 891. X \  I. t-ez. 15. b) pontja alapján eszközölt bejegyzések érvény-Arverési hirdetménv »te,enséget kimutathatják, e végből törlési keresetűket, azok pedig, a kik vala-'mely tehertétel átvitelének az 1886: X X I X .  t, ez. 22. &-a, illetve az 1889. éviV V  V U l l T  . í r  o i .. . . . . .  _ ** . . .A pécsi kir. törvényszék mint tkvi ha­tóság közhírré teszi, hogy Dr. Kereky Mihály pécsi lakos v é g re h a jta tn a k , Kovács Józsefné szül. H a jd ú  Jú lia  aranyosi lakos végrehajtást szen ved ő  elleni 2 0 0  frt tőkekövetelés és jár. iránti végrehajtási ügyében, a pécsi kir. tö r­v én y szék  és a pécsi kir. jbirósag területén levő, A rá n y o s  község hatarában fekvő, az arányosi 

2 4 9 . s z . betétben telvett I. a. 1— 8 . sorsz. 
1 1 4 . hszsz. szőlőre, 1 1 5 . hszsz. 5 0 . sz. házra, udvarra, 1 1 0 . hszsz. 4 8 . és 49. sz .. házakra, udvarra, mint úrbéri birtokra 460 frt becs­árban mint kikiáltási árban az árverést elren­delte s hogy *» fentebb megjelölt ingatlanok az 189S. évi december hó 30-ik napján d. e. 9 órakor Arányos község biró házában megtartandó nyilvános árverésen a m egálla­pított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az in­gatlanok becsáranak 1 0 % -á t, vagyis 46 frtot készpénzben, vagy az 1881. évi november hó 1 -én 8833. sz . a . kelt igazságügym in. rend. 
8 . £ ban kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. L X . tcz. 176. §-a  érteimében a bánatpénznek a bíróságnál elöleges elhelyezésről kiállított sza­bályszerű elismervényt átszolgáltatni.Pécsett, 1898. évi szeptem ber hó 30-án. A kir. törvszék telekkönyvi hatósága.

Bogyay Pongrác,kir. törvényszéki biró. |

X X X V III . r. ez. 15. ^-a alapján való mellőzesét megtámadni kívánják, e végből keresetüket hat hónap alatt, vagyis az 1899. évi ju n iu s  
lió 1 2 -ik  n a p já ig  b e zá ró la g  a telekkönyvi hatósághoz nyújtsák b e , mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő eltelte után indított törlési kereset annak a harmadik személynek, aki időközben nyilvánkönyvi jogot szerzett, hátrá­nyára nem szolgálhat ;

'• -• Hogy mindazok, akik az 1886: X X I X . t. czikk 16. cs 18. §-ainakeseteiben --- ide értve az utóbbi §-nak az 1889: X X X V II I . t. ez. 5. és 6 . ^-aiban foglalt kiegészítéseit is — a tényleges birtokos tulajdonjogának be- | jegyzésé ellenében ellentmondással élni kívánnak, Írásbeli ellentmondásukat hat hónap alatt, vagyis az 1899. évi ju n iu s  hó 12-ik n a p já ig  b ezáró­
la g  a telekkönyvi hatósághoz benyújtsák, mert ezen meg nem hosszabbítható záros határidő letelte után ellentmondásuk többé figyelembe vétetni nem fog;3. Hog y mindazok, a kik az 1. és 2. pontban körülírt esetekenkivül a l betétek tartalma által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely irányban sértve vélik, ide értve azokat is, akik a tulajdonjog arányának az 1889. X X X V III . t. ez. 16. §-a alapján történt bejegyzését sérelmesnek találják, e tekintetbeni felszólalá­sukat tartalmazó kérvényüket a telekkönyvi hatósághoz hat hónap alatt, vagyisaz 1899. évi ju n iu s  hó 1 2 -ik  n a p já ig  bezárólag nyújtsák be, mert■ezen meg nem hosszabbítható záros határidő elmúlta után a betétek tartal- |mát csak a törvény rendes utján és csak az időközben nyilvánkönyvi jo- 

] gokat szerzett harmadik személyek jogainak sérelme nélkül támadhatják meg.
i Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, a kik a betétek szerkesztésére ki-r küldött bizottságnak eredeti okiratokat adtak át, — hogy a mennyiben azokhoz egyszersmind egszerü másolatokat is csatoltak, vagy ilyeneket pótlólag benyuj- i tanak az eredetieket a telekkönyvi hatóságnál átvehetik.

i

:I A dárdai kir. járásbíróság mint tkvi hatóság, 1898. évi december hó 10-én.
Balaskó János,kir. járásbiró.

készítményei
g y e n g é k  é s  b e t e g e k n e k .

H o f f  J á n o s

maláta egészségi itala.Altalanos elgyengülésnél, az Tüdöbajoknál, gégchurnt-
H o f f  J á n o s

sűrített maláta kivonata.alhasi szervek rendellenes mű­ködésénél, mell- és gyomor- bántalmaknál, nemkülönben a lábadozóknak legjobban beváltés legjobb izü erősítő szere.Egy palack ára 75 kr. — Öt palack bérmentve 3.75 kr.Tiz •ive, vagy m ár régibb idő óta használom az ö n  m aláta egészségi 
®6r#*t és egyéb m aláta készítm ényeit, bzt k az egyedüli szerek, melyek fele­ségemnek visszaadták az egészséget.K ö g é r , B écs, Hofm üblgasse.

nál, úgymint idiilt köhögésnél ; főleg a gyermekek légzési szer­veinek megbetegedésénél a leg­jobb sikerrel alkalmazlatik. Ize nagyon kellemes.Egy üveg ára 1 frt. — Öt üveg bérmentve 5 Irt.M aláta kivonat készítm ényei való­ban jó  és hatásos szerek. Küldjön teliát ismét 5  üveg m aláta kivonatot. 1 funt m aláta csokoládét és */, zacskó m aláta kivonat m ellcukorkát.F is c h e r  (». őrnagy N .-V árad .

H o f f  J á n o s

maláta egészségi csokoládéja.Gyengeségnél, vérszegény­ségnél, idegességnél, álmat­lanságnál , étvágytalanságnálkitünően bevált. Rendkivüt jó izü és tápláló. Gyenge gyerm e­kek igen jó  eredménynyel hasz­nálják.Egy csom ag ára 1 frt.M aláta csokoládéja a legkitűnőbb am it ism erek. Ezen kellem es h ad  idültgyom or — illetve emésztési zavarok- Z e d lit z -^ e n k ir c h  lovag. W aldenburg.

H o f f  J á n o s
maláta kivonat mell- 

cukorkái.k ö h ö g é s n é l , r e k e d ts é g n é l, e l- n y á lk á s o d á s iiá l , főleg tild ö h u rn tn á lutólérhetlen hatású. A valódi m aláta m ellcukorkákat emésztési zavar nél­kül tetszés szerinti mennyiségben lehet használniEgy doboz ára 1 0  kr., egy zacskó 8 0  kr.Csodálatos volt m aláta kivonat m ellcukorkáinak hatása makacs kö­högésem  ellen.nál, sápkórnál és általános gyengeség­nél m indenkor jó  ered mén y nyel a l­kalm azom .H r . N ic o le i orvos, Triebel. Cukorkái feleségem köhögésén és asthm atikus bántatrnain kitünően se­gítenek.Huseli plébános. W eischütz.R A K T Á R  P É C S E T T .  Zsiga L ászló , Sipőcz István, Erreth Já n o s , Kádis E .  Irgalm asrend gyógyszertárakban ; G eltch és G ra e f drogua kereskedésében ; Eizer János, Keeh Vilm os. Berecz>#K ároly , M olnár Ján o s, M arkusz S im o n . Spitzer Sánpor lia csem ege és faszerkereskedésében. — M a g y a r o r s z á g i  k izá ró la g o s
f ő r a k t á r :  T Ö K Ü K  J Ó Z S E F  gyógyszertára Hudapest. K irály-u . 1 2 . — K ö z le m é n y e k  á r je g y z é k k e l  in g y e n  es b é r m e n tv e .
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Föiizlet és műhelyek :Király (15) utca
H a tty ú - épület.

T e le f o n -

Ü z le t i  ó r a :  
r e g g e l  '|»8,

♦  ♦ e s t e  ! ) . ♦ ♦
V a s á r n a p  :

ö s s z e k ö t t e t é s :  é k s z e r g y á r o s ,  m ű ó r á s  é s  l á t s z e r é s z  r o g g e l  1 8 4 0 178. ssám xar Pécsett. déli 12-ig.

Nagy karácsonyi kiállítás ! !
M in d a z o k ,  k i k  ö v é ik n e k  k a r á c s o n y i  v a g y  ú jé v i  a j á n d é k k a l  ó h a j t a ­

n a k  k e d v e s k e d n i ,  l e g j o b b a n  c s e le k e s z n e k ,  m ie lő t t  e b b e n i  s z ü k s é g le t ü k e t  
f e d e z n é k ,  é p p e n  e  c é l r a  a l k a l m a s  d o lg a im a t  m e g t e k in t e n é k ,  e z e k  k ö z ü l  
m e g e m l í t e m  :Különlegességek ! ! Valódi gyé­mánt, nemes opál és egyéb drága­kövekkel ekitetto o o o

5 — 12 ír t ig .

A
v i l á g h í r ű  g la s h ü t t e ió i ' í l  kfőlerakata.

Csoda-szép cigaretta dohány 
szivartárcák, visitierek, valódiarany és ezüst ékitménynyel, díszes monogrammal

3 ír t t ó l  feljeb b .

Omega
Ó R Á K .

Férfi és női kézelő gombok,mellgombokkal 1 garnitúra
5 ír t .

Legújabb valódi ezüst
5 ír ttó l fe lje b b .

„Orpheus“
zenem ű.Valódi ezüst

női remontoir órák, ára
6  ír t .

Iparművészeti 
cikkek !

Amerikai nickel Zsebórák, csinos kiállítással, darabja
2 í r t  50 k r . —

„Grammopbonok.“

1Kitűnő járású • \Rendkívül díszes kivitelűé b r e s z t ő  ó r a , n y a k l á n c  é s  s z í v ,ára : 1  ír t  80 k r . medaiIlonnal, 3 ír t t ó l  fe lje b b . 1 GraphophoDok.
Tea-asztal,egész uj összeállításban, meglepő prak­tikus és Ízléses kivitelben.

1 0  fo r in ttó l feljeb b .

Wk

t
Valódi ezUst* ■* .

étszerk észletek.

r N6i és férfi«
t#Ipárisi barbidien-stylben készítve, re­mek kivitelben, 5 ír ttó l  fé lj .

írókészletek,

Berndoríiétszerek. fi t
Ameteur fényképészeti cikkek, valamint teljes felsze­

relések rendkívül gazdag választékban.
Christofle-

étszerek.

Tartós, maradandó értékű
Cbina-eziist állványok, visit- 

kártya tartók, kenyérkosarak
5 ír ttó l  feljeb b .

Kitűnő járású ezüst Órák,valamint lállCOk
5 fo r in ttó l fe ljeb b .

Villamos csillárok!! Gázlámpák!! Legszebb petroleum lámpák!!
re n d k ív ü l n a g y  v á la szté k b a n  ta lá lh a tó k .Elfogadom mindennemű gáz- és petroleum lámpák villamosságra való átalakítását. Óra és ékszer

• • « I l  * I • « • - — loijavítások saját műhelyeimben olcsón és gyorsan eszközöltetnek. Régi használatlan, törött ezüst és arany < gokat a legmagasabb árak mellett megveszem, illetve azokat újakkal átcserélem.
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N yom atott Taizs Józsefnél Pécsett, 1898.




